A cylindrée fixe



Formules de base, moteurs hydrauliques :
Facteurs de conversion

- P 3
Débit (g]X ) D Cylindrée pompe [cm3/tr] 1 kg 2,20 b
9= 1000 x, [l/min] n - Vitesse de rotation pompe [tr/min] 1 N 0,225 Ibf
' n, - Rendement volumétrique 1 Nm 0,738 Lbf ft
COUleDe dz torsion (M) Ap - Pression différentielle [bar] 1 bar 14,5 psi
M= 2XAPXMhm [Nm] (entre entrée et sortie) 11 0,264 US gallon
63 i
N — Rendement mécanico-hydraulique | 1 €M* 0,067 cuin
Puissance (P) 1 - Rendement total 1 mm 0,039 in
p= XXMy = Xy I */5{F-32)
600 t Ny X Mhm
1 kW 1,34 hp
Formules de base, pompes hydrauliques Facteurs de conversion
Débit (a) o ; 1 0,454 kg
é |B q D - Cylindrée pompe [cm3/tr] 1 lbf 4,448 N
Xnxmn, ) . . .
9= 1000 [l/min] n - Vitesse de rotation pompe [tr/min] = 1 (pf ft 1,356 Nm
n, — Rendement volumétrique 1 psi 0,068948 bar
Couple cg)extzrsmn M) Ap - Pression différentielle [bar] 1 US gallon 37851
M= _ X3P [Nm] (entre entrée et sortie) 1cuin 16,387 cm3
63 ;
* Mo Nim — Rendement mécanico-hydraulique = 1N 25,4 mm
Puissance (P) 1°F 9/5°C + 32
axAp 1n: — Rendement total 1h 0.7457 KW
- 600 Xrlt [kW] (nt = nvxnhm) p '

: Capteur de vitesse manuel

5L Séries F11/F12 et V12/V14,

(12 Valable pour le capteur 3722480
MSG30-8304-INST

Capteur de vitesse manuel
Séries F11/F12 et V12/V14,

¢+ Valable pour le capteur 3783883
MSG30-8302-INST

Catalogue "Boost Unit Series BLA"
MSG30-8224/UK

#F4 Catalogue "Moteur d'entrainement
de scie hydraulique - Série F11/F12
MSG30-8245/FR

Capteur de vitesse manuel
ah Seéries F11/F12 et V12/V14,

i Valable pour le capteur 3785190
* MSG30-8301-INST

3= Capteur de vitesse manuel

2% Séries F11/F12 et V12/V14,
15 Valable pour le capteur Manual Speed
% Sensor, MSG30-8303-INST

Manuel d'installation et de démarrage,
Series F10/F11/F12
$ MSG30-8205-INST/EU

Lignes directrices sur l'installation
acoustique

A AVERTISSEMENT — RESPONSABILITE DE L‘UTILISATEUR

LA DEFECTUOSITE OU LA SELECTION OU L‘USAGE ABUSIF DES PRODUITS DECRITS DANS LE PRESENT DOCUMENT O
AVERTISSEMENT — RESPONSABILITE DE L‘UTILISATEUR OU D‘ARTICLES ASSOCIES PEUT ENTRAINER LA MORT, DES
BLESSURES ET DES DOMMAGES MATERIELS.

« Ce document et d‘autres informations de Parker-Hannifin Corporation, ses filiales et distributeurs autorisés, proposent des
options de produit et de systéme destinées aux utilisateurs possédant de solides connaissances techniques.

« En procédant a ses propres analyses et essais, |‘utilisateur est seul responsable de la sélection définitive du systéme et
des composants, au méme titre qu‘il luiincombe de veiller a la satisfaction des exigences en matiére de performances,
endurance, entretien, sécurité et avertissement. L‘utilisateur doit analyser tous les aspects de I‘application, suivre les
normes applicables de I‘industrie et les informations concernant le produit dans le catalogue de produits actuel et dans tout
autre document fourni par Parker, ses filiales ou distributeurs agréés.

« Dans la mesure ou Parker ou ses filiales ou distributeurs agréés fournissent des options de systéme ou de composant
se basant sur les données ou les spécifications indiquées par |‘utilisateur, c‘est a celui-ci qu‘incombe la responsabilité
de déterminer si ces données et spécifications conviennent et sont suffisantes pour toutes les applications et utilisations
raisonnablement prévisibles des composants ou des systémes.
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Série F10

Série F11

Série F12

La série F10 comporte des moteurs/
pompes a axe brisé et cylindrée fixe.
Elle peut étre utilisée dans de nom-
breuses applications, a la fois dans
des circuits ouverts et fermés.

La série F10 est disponible en 30, 37,
56, 80, 90, 107, et 125 cm®.

Avantages de la série F10

- Pression intermittente max. a 350
bar et pression de service continue
jusqu'a 300 bar

- La conception a 7 pistons fournit un
couple élevé au démarrage et une
grande souplesse de fonctionne-
ment

+ Versions IS0, cartouche, SAW et
SAE

Caractéristiques générales

La série F11 comporte des moteurs/
pompes a axe brisé et cylindrée fixe.
Elle peut étre utilisée dans de nom-
breuses applications, a la fois dans
des circuits ouverts et fermés.

La série F11 est disponible en 5, 6, 8,
10,12, 14 et 19 cm®.

Avantages de la série F11

- Pression intermittente max. a 420
bar et pression de service continue
jusqu'a 350 bar

- Grace a ses pistons légers et sa
conception trés compacte, la série
F11 tolére des vitesses trés élevées,
allant jusqu'a 14000 tr/min

-+ Versions CETOP, ISO, SAW et SAE

La série F12 comporte des moteurs/
pompes a axe brisé et cylindrée fixe.
Elle peut étre utilisée dans de nom-
breuses applications, a la fois dans
des circuits ouverts et fermés.

La série F12 est disponible en 30, 40,
60, 80, 90, 110, 125, 152, 162, 182 et
250 cm®.

Avantages de la série F12

- Pression intermittente max. a 500
bar et pression de service continue
jusqu'a 450 bar

- La conception a 7 ou 9 pistons
fournit un couple élevé au
démarrage et une grande souplesse
de fonctionnement

+ Versions IS0, cartouche, SAW et
SAE

- Les segments lamellaires offrent des avantages importants tels qu'un rendement inégalable et une bonne résistance

aux chocs thermiques.

- Les vitesses admissibles et les pressions de service élevées permettent une puissance de sortie importante.

- Le verrouillage des pistons, la couronne dentée et la configuration de palier uniques, ainsi que le nombre restreint de
piéces, permettent d’obtenir une conception trés robuste avec une longue durée de vie et surtout, une fiabilité

éprouvée.

- L'angle 4 40° entre U'arbre et le barillet permet d’'avoir un moteur ou une pompe trés compact et léger.

+ Encombrement compact et excellent rapport puissance-poids.

- La version moteur comporte des plagues porte-soupape techniquement plus poussées pour de grandes vitesses et

un faible niveau sonore.

- La version pompe possede des plaques porte-soupape techniquement plus poussées pour une vitesse
d'auto-amorgage accrue et un faible niveau sonore, et est disponible en rotation a droite et a gauche.

- Notre couronne dentée unique synchronise 'arbre et le barillet, permettant ainsi aux séries F10, F11 et F12 d'avoir
une excellente tolérance aux forces g élevées et aux vibrations de torsion.

- Les roulements a billes tres résistants permettent des charges radiales et axiales externes importantes sur U'arbre.

Catalogue MSG30-8249/FR
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Durée de vie des roulements

Information générale

La durée de vie des roulements peut étre calculée ainsi que
la fatigue du groupe rotatif; d'autres usures peuvent étre
estimées comme leffet de la contamination ou la fatigue des
pieces statiques etc.

C'est principalement la durée de vie des roulements qui est
prise en considération pour comparer différents modéles.
Elle s’exprime par la valeur B, ou L qui dépend de la
pression, de la vitesse de rotation, des charges externes
sur 'arbre, de la viscosité du fluide dans le carter et de son
niveau de contamination.

La valeur B, veut dire que 90 % au moins des roulements
survivent au nombre d’heures calculé. Statistiquement, 50 %
des roulements dépassent une durée de vie 5 fois supérieure
a la durée de vie By.

Durée espérée
(échelle logarithmique)

Autre

— — — causes

-

_ Fatigue
roulement

\ _Fatigue et usure
\/ du groupe rotatif

\
\

Pression du systeme

Durée d'une unité hydraulique en fonction de la pression.

Calcul de la durée de vie des roulements

Une application obéit généralement a un cycle de travail
au cours duquel la pression, la vitesse de rotation et la
cylindrée varient.

La durée de vie des roulements dépend aussi des charges
externes sur l'arbre, de la viscosité du fluide dans le carter
ainsi que du degré de pollution du méme fluide.

Grace a un logiciel de calcul, Parker Hannifin peut vous
aider a estimer la durée de vie des roulements dans une
application spécifique utilisant une unité F11 ou F12.

Catalogue MSG30-8249/FR

Données requises

Parker Hannifin a besoin des données suivantes pour
effectuer le calcul :

- Une présentation sommaire de l'application

- Modeéle de F10/F11/F12 et désignation

- Cycle de fonctionnement (pression/vitesse/temps).
- Pression retour

- Viscosité de l'huile contenue dans le carter

- Durée espérée (B,,, B, etc.)

- Mode de fonctionnement (pompe ou moteur)

- Sens de rotation (L ou R)

- Charges axiales extérieures (Forces, entrainement par
engrenages, courroie ou cardan, ou sans)

Pour les forces, veuillez indiquer :

- Lacharge axiale, la charge radiale fixe, le moment de
flexion, la charge radiale rotative et la distance entre la
bride et la charge radiale

Pour l'entrainement a engrenages, veuillez indiquer :

- Le diametre primitif, 'angle de force, 'angle de spirale,
la distance entre la bride et le centre du pignon et la
spirale du pignon, la sens de rotation (L ou R)

Pour l'entrainement a courroie, veuillez indiquer :

- latension de la courroie, le coefficient de frottement,
l'angle de contact, la distance entre la bride et le centre
de la poulie ainsi que le diamétre de la poulie.

Pour l'entrainement a cardan, veuillez indiquer :

- L'angle axial, la distance entre la bride et le premier
cardan ainsi que la distance entre les cardans

- Angle d'attaque (o) comme défini ci-dessous.

170° 190°
\ /

La direction de la charge radiale (o) est positive dans le sens
de rotation indiqué.
Pour obtenir la durée de vie maximum, la charge radiale doit
étre localisée dans un secteur compris entre 170° et 190°
(fleches en pointillé)

Hydraulic Pump & Motor Europe



Moteurs F10/F11/F12 pour entrainements de ventilateurs

Les moteurs F10/F11/F12, en tailles -5 a -40 cm3, sont Orifice
courants dans les applications de ventilation. Clapet anti- principa B
retour intégré, limiteur de pression, bride de cartouche et

arbre conique (voir schéma a droite), sont autant d'options

fypiques. , _ Orifice
Le moteur de ventilateur peut fonctionner a de tres principa A
grandes vitesses sans risquer de compromettre la fiabilité.

A

Le ventilateur est généralement installé directement sur kﬁg;‘;':,
'arbre du moteur sans support de palier supplémentaire. Clapet
Les séries F10, F11 et F12 ont un rendement général de anticavitation
95 %, réduisant ainsi la consommation de diesel et la de-
mande en refroidissement. Orifice de
drainage
optionel D

Schéma du moteur de ventilateur

En raison de la valve de post-remplissage intégrée, le sens : f*f@
de rotation (MUVR, sens horaire ou MUVL sens anti-horai-

re) devra étre spécifié dans la commande du moteur.

Lorsque le débit de la pompe est arrété, lorsque le moteur
fonctionne a des vitesses trés élevées, il est important que
suffisamment de contre-pression soit disponible dans le
tuyau de retour (raccord B dans le tableau suivant).

Le clapet anti-retour s'ouvre alors et laisse passer un Fléktmotor (F11-10 visad).
débit vers le raccord d’admission du moteur. Si la pression

d'entrée est insuffisante, le moteur sera soumis au phé-

nomene de cavitation.

Dans un systeme a boucle ouverte, la contre-pression peut

étre créée par une vanne de contre-pression implantée Orifice A Orifice B
dans la conduite de retour. Cette vanne devra, de préfé- . 4
rence, étre pilotée de maniére a minimiser les pertes de N
puissance dans le systeme. Une pression d’environ 10 bar I < Q ‘
est suffisante dans la plupart des applications.

Pour plus d'informations sur les limiteurs de pression

intégrés, voir la page 79.

Exemple de codification L li -

F11-010-MB-CV-K-000-MUVL-PO L™ Orifice /D

MUVL = AClapet anti-cavitation, rotation anti-horaire

MUVR = Clapet anti-cavitation, rotation horaire Schéma d’un moteur de ventilateur avec clapet
anticavitation
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Moteurs F11/F12 pour entrainement de scies

Les moteurs de la série F11 sont trés réputés dans le
domaine forestier pour les applications d’entrainement

de tronconneuses d'arbres. Grace a notre principe
d'inclinaison de 40° du barillet, des pistons sphériques
avec segments et de notre systéme de synchronisation; de
trés hautes vitesses de fonctionnement sont permises.

En raison de la valve de post-remplissage intégrée, le sens
de rotation (MUVR, sens horaire ou MUVL sens anti-horai-
re) devra étre spécifié dans la commande du moteur.

Lorsque le débit de la pompe est arrété, lorsque le moteur
fonctionne a des vitesses trés élevées, il est important que
suffisamment de contre-pression soit disponible dans le
tuyau de retour.

Le clapet anti-retour s'ouvre alors et laisse passer un
débit vers le raccord d’admission du moteur. Si la pression
d'entrée est insuffisante, le moteur sera soumis au phé-
nomeéne de cavitation.

De plus, les conditions de démarrage difficile par tempé-
ratures trés basses n'affectent pas la longévité de nos
moteurs. C'est la raison pour laquelle la Division Mo-

bile Controls a developpé un moteur d’entrainement de
scie spécial avec comme autres objectifs, de réduire les
masses et les codts d'installation. (Modéles F11-6, -8, -10,
-12, -14,-19, F12-30 et -40; selon illustration cicontre).

Le moteur autorise le montage direct des roulements du
systéme de la barre de coupe et le pignon d’entrainement
de la chaine peut étre installé sur l'arbre sans contre-
palier. Catalogue MSG30-8245/FR

Parker Power Boost

Un moteur a grande vitesse F11 ou F12 peut étre optimisé
a 'aide d'un Power Boost™, permettant d'atténuer les frot-
tements internes et la compression d’huile. Les pertes de
puissance peuvent ainsi étre réduites de 5 kW. Le rende-
ment amélioré génére moins de chaleur, diminuant la
demande en refroidissement et par conséquent la consom-
mation de carburant.

Parker Power Boost est disponible pour les tailles F11-6,
-8,-10,-12,-14,-19 et F12-30.

Si vous souhaitez commander un moteur avec Power
Boost, la lettre B doit étre indiquée dans le dernier champ
du code modele. Voir 'exemple ci-dessous.

F11-019-SB-CS-K-000-MUVL-BO

Catalogue MSG30-8249/FR

F11 avec clapet F11 avec clapet

T anti-cavitation anti-cavitation
-H/ T\ integré integré
‘kJJ ‘ [T
= ! - Vérin de
commande
1 =5
| ] A |
| ‘ LT e i i ]
I o T | |
—__ /w7 T\
=T =]
Pignon d’entrainement Chaine de Carterde Barrede
de la chaine monté sciage  protection coupe

directement sur I'arbre

Montage d’une scie achaine(exemple avec F11-10illustréeici).
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Modele F10
Cylindrée [cm?/U] | 30,0 37,0 54,4 78,6 93,0 104,0 125,0
Pression de service
Maxi intermittente!) [bar] 350 350 350 350 350 350 350
Maxi continue [bar] 300 300 300 300 300 300 300

Vitesse de rotation [tr/min]
Maxi intermittente 2 | 5400 4900 4200 3900 3800 3500 3100
max continuous | 4900 4400 3800 3500 3400 3200 2800

min continuous 50 50 50 50 50 50 50
Vitesse maxi d’auto-aspiration 3
fonction L ou R (pompe); maxi [tr/min] | 3100 | 3000 | 2300 | 2150 | 2000 | 1950 | 2000
Débit maxi d’entrée (moteur)

Maxi intermittent [I/min] 62 69 88 17 134 141 149
Température drainage®, maxi [°C] 115 115 115 115 115 115 115
min [*C] -40 -40 -40 -40 -40 -40 -40
Couple théor. a 100 bar [Nm] 47,6 58,7 86,3 124,7 174,8 198,4 241
Moment d’inertie
(x103) [kg m?] 1,7 1,7 2,9 5,0 8,4 8,4 1,2
Masse [kg] 1,5 1,5 15,7 18,6 25,7 25,7 33,0
1) Intermittent : 6 secondes au maximum par minute
2) Vitesse maximale : Survitesse pour les processus d'accélération de secours, max. é s par minute et Ap < 150 bar
3) Seulement au niveau de la mer, voir en page 11.
3) Voir aussi la température de fonctionnement sous « Installation », page 85 - 87
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Rendements

Grace a leurs trés hauts rendements, les pompes et
moteurs F10 contribuent a des économies d’énergie de
gasoil et d’électricité.

Ceci conduit aussi a l'utilisation de plus petits
reservoirs et d’échangeurs, d'ou des réductions de co(ts,
d’encombrements, de masses.

Le diagramme ci-contre, indique les niveaux de
rendements volumeétriques et hydromécaniques pour
une F10-30.

Note: Concernant les autres modeéles, contacter
Parker Hannifin.

Niveau de bruit
Les F11 se caractérisent par un bas niveau de bruit a
hautes pression et vitesse.

Le diagramme ci-contre montre les niveau de bruit
sonores pour une F10-030.

Le niveau de bruit est mesuré dans une chambre
semianéchoique & 1 métre de la pompe/moteur.

Le niveau de bruit peut varier d’'une unité a l'autre de
+/-2 dB(A).

Note: Concernant les autres modeéles, contacter
Parker Hannifin.

Catalogue MSG30-8249/FR

Rendements volumétriques.

100% 200 bar
0
y—_—""
90% 300 bar
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1000 2000 3000 4000
Vitesse [tr/min]
Rendements hydromécaniques
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0% 300 bar
90% 200bar T T--
80%
1000 2000 3000 4000

Vitesse [tr/min]

Niveau de bruit [dB(A)]
85

80 —

—
70

— 2000 rpm

100 200 300
Pression [bar]

65
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Vitesse d’auto-aspiration et pression d’entrée utile

Serie F10

Lorsque le F10 est utilisé en tant que pompe (avec
une plaque de vanne L ou R) au-dessus de sa vitesse
d'autoaspiration, une pression d'entrée plus élevée est
nécessaire.

Sinon, cela peut entrainer une augmentation du bruit et
une perte de performance.

Les diagrammes 2 et 3 montrent la pression d'entrée de
pompe requise en fonction de la vitesse de l'arbre.

Le moteur F10 (plaque de vanne type A) fonctionne parfois
en tant que pompe, par exemple lorsqu'il est utilisé dans
une transmission et que le véhicule descend une pente.

La pression d'entrée minimale requise en fonction de la
vitesse de l'arbre est présentée dans les diagrammes.

La pression d'entrée peut étre générée par une pompe
externe, un réservoir de pression ou l'unité de boost BLA.

Pour plus d'informations sur l'unité BLA, veuillez consulter
la page 84.
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Version F10 Pompe
Pression d’en [bar]

00 F10-107, -90,-1»25 -80, -56, -37, -30
’ |

1,5

1,0

0,5

0

1500 2000 2500 3000 3500 4000 4500 5000
Vitesse [tr/min]

Diagramme 2. Pression d’entrée mini util

Version F10 Moteur

Pression d’en [bar]

F10-90, -125, -80,-107, -56, -37, -30
2,0
1,5
1,0
0,5
1000 1500 2000 2500 3000 3500

Vitesse [tr/min]

Diagram 3 Min. erforderlicher Pumpeneinlassdruck (F10-A)
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F10-1SO

[F10} [ — | | =] | | | =] | | |||—|| | =] ||| — | | = | |
Modéle Fonction Orifices Bride de Joint Arbre Nombre Option Option
principaux montage d'arbre page 77-79
Modele
Code Cylindrée Nombre
(cmé/tr) (pour versions spéciale)
030 30,0
037 37,0
056 54,4 Modéle 30|37|56/80|90| 107 | 125
080 78,6 Code |Arbre
090 93,0 D |Arbrecannelé, | x | x | X | X | x| X X
107 104,0 DIN, Standard
125 125,0 A |Arbre cannelé, | - | - |(x)
DIN, Optional
Z |Arbre cannelé, | (x) | (x)[(X)](x)]|(x)| (x) | (x)
DIN, Optional
Modele 30|37/56|80|90|107 | 125 K |Arbremétrique | x | x | x | x | x| x | x
Code |Fonction a clavette, std.
A |Moteur X | x| x| x| x| x| x . J  |Arbre métrique | - | - |(x)
R [Pompe,rot. |(x)|(x)](x)|(x)|(x)| (x) | (x) 4 clavette, opt.
horaire P Arq;wgng&e (x) | (x)
L |Pompe, rot. X)) )] ()| (x) ] (x) | (x a clavette, opt.
Anihorare | W00 B V_IAvbre coniaue | ()| (09 ()| ()
Modéle 30|37|56(80|90| 107|125
Code |Option
Modeéle 30|37|56/80|90|107|125 0000 |Standard XX x| x| x| x| x
Code |Orifices principaux L130 |Valve de balayage (x) [ (X) | (X) | ()| (x) ] (x) [ -]
F  |Pour bride SAE6000psi | x | x | x | x| x| x | x 1,3 mm orif.calibré
MUVR |Rotation horaire dela |(x)[(x)| - | - | -
valve anti-cavitation/
Modele 3037568090107 125 de realimentation_
Code |Bride de montage MUVL Rotatlonantl-horalr_e X)) - -
| |Bride ISO x| x| x| x| x| x| x de la valve anti-cavita-
tion/de réalimentation
P_R 2 |Rotation horaire du X)) (x)[(x)] -
limiteur de pression
P_L 2|Rotation antihoraire X)) (x)[(x)] -
du limiteur de pression
Modele 30|37|56/80|90| 107 | 125
Code |Option
PO |Préparé pour capteur de XX | X[ x| x| x | X
vitesse
PT |Préparé pour capteur de (X) 1) [(x) [ (x) [ (x)] (x) | (x)
vitesse et peinture noire
Modele 3037568090107 | 125
x: Disponible (x): Option - : Non disponible Code |Joint d’arbre
V  |FPM, haute pression, X | X | X[ X|Xx]| X X
1) F10-125: Valve de balayage type (page 78) haute température

2) Tarages de pressionnpage 79

Note:
Toutes les combinaisons ne sont pas valables,
merci de contacter Parker Hannifin.
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F10-Cartridge

[F10] [ — || | | =11 | | | | =11 | | |||—|| | =11 ||| — | | =] | |
Modéle Fonction Orifices Bride de Joint Arbre Nombre Option Option
principaux montage d'arbre page 77-79
Modéle Nombre
Code Cylindrée (pour versions spéciale)
(cmd/tr)
030 30,0
037 37,0 Modele 30| 37|56|80/90| 107 | 125
056 04,4 Code |Arbre
080 78,6 C |Arbrecannelé, | x | x | X | x| x| x | x
090 93,0 DIN, Standard
107 104,0 K |Arbre métrique | (x) | (x) | (x) | (x)|(x)| (x) | (x)
125 125.0 a cIavettg, _opt.
J  |Arbre métrique | - | - |(x)
a clavette, opt.
V. |Arbre conique | (x) | (x) [ (x) ] (x)
P |Arbre métrique | (X)|(X)| - | -
a clavette, opt.
Modele 30|37/56|80|90|107 | 125 L
Code |Fonction
A |Moteur X | X[ x| x| x| x| x Modele 30|37|56/80/90|107 | 125
Code |Option
0000 |Standard X | x| x| x| x| x| X
L130 |Valve de balayage X)) (X)) (%) [(x)] (x) | -1
1,3 mm orif.calibré
Modéle 3037568090107 125 MUVR |Rotation horaire de la | (x) | (x)
Code |Orifices principaux valve anti-cavitation/
F |Pour bride SAE 6000 psi | x | x | x | x | x | x | x de réalimentation
MUVL |Rotation anti-horaire | (x) | (x)
de la valve anti-cavita-
tion/de réalimentation
P_R 2|Rotation horaire du (X) [ (x) [ (x) | (x)
Modéle 30[3756/80]90[107] 125 y limiteur de pression
Code |Bride de montage P_L Rotgtlgn antihoraire (%) 1 (x) [ (x) | (x)
C |Cartridge XX x| x | x| x| x du Imteurde
pression
Modéle 30|37|56 (8090|107 | 125
Code |Option
PO |Préparé pour capteur de vitesse | X | X | X [ x | X | X | X
PT |Préparé pour capteur de () ) (x) [ (x) [ (x)] (%) | (x)
vitesse et peinture noire
Modeéle 30|37|56/80|90| 107 | 125
Code |Joint d’arbre
V' |FPM, haute pression, XX | X | X|X]| X X
haute température
x: Disponible (x): Option - : Non disponible

1) F10-125: Valve de balayage type (page 78)
2) Tarages de pressionnpage 79

Note:
Toutes les combinaisons ne sont pas valables,
merci de contacter Parker Hannifin.
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F10-SAE

[F10] [ — || | | =11 | | | | =11 | | |||—|| | | =11 ||| —| | 1= | |
Modéle Fonction Orifices Bride de Joint Arbre Nombre Option Option
principaux montage d'arbre page 77-79
Modéle |— Nombre
Code Cylindrée (pour versions spéciale)
(cmd/tr)
030 30,0
037 37,0
056 54,4 Modeéle 30|37|56/80|90| 107 | 125
080 78,6 Code |Welle
090 93,0 T |Arbre métrique | x | x | x [ x | x| X | X
107 104,0 a clavette, SAE,
125 125.0 Standard
’ R |Arbre métrique | - | - | - | - [(X)| (x)
a clavette, SAE,
Optional
Modele 30|37 /56|80/90|107 | 125 S |Arbrecannelé | x I x x| x x| x | x
Code |Fonction SAE, Optional
A |Moteur I x I x I x x| x| x F |Arbrecannele | - | - | - | - [ (x)] (x)
R Pompe,rot. | (9|4 ()| ()| )] 0| ) || L SAE, Optiona]
horaire U |Arbrecannelé | - | - | - | - [(x)] (x)
L [Pompe,rot. ()| (X)) () (0)| (%) | () SAE, Optional
anti-horaire V__ |Arbre conique | (X) | (X) | (X)|(x)] - | -
Modele 30|37 |56|80|90|107 | 125
Code |Option
Modele 30|37|5680|90|107 | 125 0000 |Standard X x| x| x| x| x| Xx
Code |Orifices principaux L130 |Valve de balayage (x) [ (x) | () [ (x)| (x) | (x) | -"
S |Bride SAE 6000 ps X x| x| x| x| x| X 1,3 mm orif.calibré
U |Taraudés SAE, UN X)) )] () | (%) MUVR |Rotation horaire de la | (x) | (x)
valve anti-cavitation/
de réalimentation
MUVL |Rotation anti-horaire | (x) | (x)
de la valve anti-cavita-
v - 3013756 18090107 125 tion/de réalimentation
Code |Bride de montage P_R 2|Rotation horaire du (x) 1 (x) [ (x) ] (x)
S |SAE 4 trous X x| x| x| x| x| x limiteur de pression
R |SAE 4 trous o I I A Y Y P_L 2|Rotation antihoraire | (x) | (x)| (x)| (x)
T ISAE 2 trous XX X|xj-]-1- du limiteur de pression
Modele 30|37|56 (8090|107 | 125
Code |Option
PO |Préparé pour capteur X| X | X | x| x| x| X
de vitesse
PT |peinture noire () LX) (x) [ (x) [ (x) ] (x) | (x)
Modele 30|37|56/80|90| 107 | 125
Code |Joint d’arbre
V |FPM, haute pression, X| X | X[ X|Xx]| X X
haute température
x: Disponible (x): Option - : Non disponible

1) F10-125: Valve de balayage type (page 78)
2) Tarages de pressionnpage 79

Note:
Toutes les combinaisons ne sont pas valables,
merci de contacter Parker Hannifin.

Catalogue MSG30-8249/FR Hydraulic Pump & Motor Europe
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Remarques
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F10-30, -37, -56, -80, -90, -107 et -125 (Versions ISO)

C1
A1
‘ \ \ \
A1 @D1 (x4) Orifice E (troisieme orifice de drainage)
B1 Carter arriere F10-125
Bride de montage | m TF10:90 (Version ISO et Cartouche)
(ISO 3019/2) ustrée ici -
Valve de
balayage A2 B2
(option) _|c2
Orifice Orifice A Orifice B
\ /\ D
A7, T~ — ] /
N / N - K3
=5 Capteurd
__—
vitesse
\!' (option)
- ‘ ‘ F10-30,
G2 Orifice CV ° 9 ([ ‘ -37 only
™~ | Y N2 G3
rg,, ) ‘ : gh,) :
/
Capteur de
vitesse I
(option) L3
3 _ P2
H2 ]
(20,5) T
/P Arbre K (P) Bride |
J2 IHH
¢ i
|| ‘ | ‘
1) orifice de ¢ g
contréle _|l OE3 (Tol. k6)
OF2 (tol. h8) F3 |
Arbre, option D (2Z) Arbre, option V Arbre, optionV Arbre, optionV
(F10-30, F10-37) (F10-56) (F10-80)
I e - - . I I I IR VY
S 7 t V4 S V4
I E— ~+— | \ [
Arbre A 1 Q{L
cannelé T } R2 49
D (2) Ly ] ‘ \bj 65,88 62 855 71 97
S2 ‘ | Q2 30,9$ 1 ‘ _
| i y 34,92 L v
\ | Voir tableau | o4 ) 59 67
‘ ‘ 11712 UNF-2A o4 | %
@31,75 | 11/8"-12 UNF 24
Clavette 7,94x7,94x25,9 38.1 11/4-12 UNF-2A
Arbre a clavette Clavette 9,54x9,54x44,45 |244.49)
Arbre a clavette Clavette 11,11x11,11x50,8

conique "V"
SAE J744 32-3 (C)

Catalogue MSG30-8249/FR

Arbre a clavette conique "V"

conique "V"
SAE J744 44-3 (D&E)

SAE J744 38-3 (C-C)
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Dim. F10-30 F10-56 F10-80 F10-90 F10-125 [ Orifices F10-30 F10-56 F10-80 F10-90 F10-125
F10-37 F10-107 F10-37 F10-107
M| o884 | m32 | m32 | 1272 | aa | ABdm S | % 1" 1y
B1 18 146 146 158 180 I?Sr*z?ud M10 x20 | M10 x20 | M10 x20 | M12 x20 I:(/I;g
Ci 118 142 144 155 180 | Ic M22x1,5| M22 | M22 |M22x1,5| M22
D1 1 13,5 13,5 13,5 18 Taraud™ x1,5 x1,5 x1,5
A2 100 110 195 135 145 D M18x1,5| M18 M22 | M22x1,5 M22
Taraud™ x1,5 x1,5 x1,5
B2 59 65 70 78 85 E Taraud - - M22
C2 25 26 22 32 38 x1,5
D2 8 8 10 12 14
E9 35 45 45 55 60 A B:1SO 6162 *) Metr|§k gdnga x dju.p i mm
**) Metrisk ganga x stigning i mm.
F2 100 125 125 140 160
G2 172 173 190 216 231 Arb 16 (DIN 5480
ror: nn
H2 | 255 | 325 | 325 | 325 | 405 e cannele ( )
J2 50 60 60 70 82 Typ D TVQ L} TVI? z
k2 2 %2 >4 70.5 0.5 F10-30 add — w25 9
L2 | 40 50 50 56 70 : XXX XL 2R
-37 W30x2x14x9g W25x1.25x18x9g
M2 5 5 5 7 6
-56 W32x2x14x9g | W35x2x16x9g W30x2x14x9g
N2 136,5 137 154 172,5 179
-80 W35x2x16x9g W32x2x14x9g
P2 8 8 8 8 8
; 28 28 23 26 r -90 W40x2x18x9¢ W35x2x16x9g
Q ) -107 W40x2x18x9g W35x2x16x9g
R2 85 85 40 45 50 -125 W45x2x21x9g W40x2x18x9¢
R22) 43 35 35 35 45
S21) | M12x24 | M12x24 | M12x28 | M16x36 | M16x36 | Arbre a clavette
2)
S2 targs(rj];ge M12x24 targﬁgzge M12x28 | M16x36 Typ K Typ P Typ J TypV
(std) (opt.) (opt.) (opt.)
A3 122 134 144 155 170 F10-30 @30 @05 39.3
B3 66 66 66 75 83 .37 330 395 39.3
C3 23,8 23,8 23,8 27,8 31,8 .56 @30 @35 38-3
D3 M12 M12 M12 M16 M16 -80 @35 44-3
E3 30 30 35 40 45 90 @40
F3 33 33 38 43 49 107 @40
G3 136,5 137 154 172,5 179 -125 @45
H3 23,5 30,5 30,5 30,5 38,5
K3 50,8 50,8 50,8 57,2 66,7
L3 18 20 20 20 22
1) - - - - 68

1) Arbre cannelé D
2) Arbre cannelé Z

Catalogue MSG30-8249/FR Hydraulic Pump & Motor Europe
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F10-30, -37, -56, -80, -90, -107 et -125 (Version a insérer)

7k @ C4
| | 7;?’77
/ [
i ké’ A4
1 | /™
‘:‘ E4 ‘ ! \\
|
I ! I
N Orifice E (troisieme orifice de drainage)
] Carter arriere F10-125
D4 i
) o (Version ISO et Cartouche)
Bride de montage C A6
Valve de ‘Illustrée ici F10-90‘ B6
balayage | A5 BS C6
(option) ‘ C5 = .
Orifice D Orifice A j@ @ } @ @ Orifice B
NN e ORI
= apteur ‘
de vitesse @ @ ‘ @ @*J
G5 IHTW 4@]]1 (option) ﬂfMﬁl
NITEEEN R N e
Orifice C") .| l : _ @ L J L ‘1‘JL
Ks | [te= | T]1 | - [ & 1;1]L6L
¢ : m— ;.\, T
H5 l _ R6 ; 0’
(02)| T | P5 | Ring g
S5 l ‘ J | (inclus)
| | | il $
L1 are L
; } ; _cannelé ; | ;
| f type c L]
As o 1 Voir tableau oOM6
1) orifice de V5 ON6
contrble OF5 (Tol. h8) oP6

Arbre, option K (J)

| T
J5 ! j
[ B
s || || ws
Arbie K (J) [2ES.(Tol. k)

Catalogue MSG30-8249/FR

Arbre, option V
(F10-30, F10-37)

B

49

‘ ¢T65.88

] 30W'96$

| o4

| [117-12 UNF-2A

@31.75
Clavette 7,94x7,94x25,9
Arbre a clavette
conique "V"
SAE J744 32-3 (C)

Arbre, option V
(F10-56)

R B

& ‘

| | 62 855

WT

34.92
]

a4
11/8-12 UNF

1238.1
Clavette 9,54x9,54x44,45

Arbre a clavette
conique "V"
SAE J744 38-3 (C-C)

Arbre, option V
(F10-80)

]
24
11/4”-12 UNF-2A

\
| 3967
I
|

J44.45
Clavette 11,11x11,11x50,8

Arbre a clavette
conique "V"
SAE J744 44-3 (D&E)

Hydraulic Pump & Motor Europe
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F10-30 F10-56 F10-80 F10-90 F10-125 [l Orifices F10-30 F10-56 F10-80 F10-90 F10-125
F10-37 F10-107 F10-37 F10-107
A4 | 160 200 | 200 224 250 | |[ABdim. | 3" Sy 1" 1y
Taraud M10 M10 M10 M12 M14
B4 | 140 | 164 | 164 | 196 206 | lyis x20 | x20 | x20 | x20 | x26
D4 14 18 18 22 22 Taraud x1,5 x1,5 x1,5 x1,5 x1,5
E4 77 95 95 110 116 D, E M18 M18 M22 M22 M22
A5 100 10 125 135 145 Taraud x1,5 x1,5 x1,5 x1,5 x1,5
B5 59 65 70 17,5 85 A B:1SO 6162
C5 25 26 22 32 38 T
1)
e 8 1?62) 10 12 14 Arbre cannelé (DIN 5480)
E5 30 301 35 40 45 Typ C (standard)
35% F10-30 W30x2x14x9g
F5 | 135 160 | 160 | 190 200 | [ a7 W30x2x14x9g
G5 127 133 146 157 175 56 W30x2x14x9g
S | S0 60 60 70 82 -90 W40x2x18x9g
s | 1 16 15 15 15 107 W40x2x18x9g
L 40 50 50 56 70 -125 W40x2x18x9g
M5 5 5 5 7 6
NS 91 97 110 114 123 Arbre  cl t
rbr
P5 | 22 30 31 40 40 ¢ aclavette
Q5 28 28 28 37 37 Typ K Typ J/P Typ V (option)
(standard) (option)
R5 35 35 35 45 45
F10-30 @30 @25 (P) 32-3
S5 70,5 72 76 91 95,7
-37 @30 @25 (P) 32-3
T5 15 15 15 15
-56 @30 @35 (J) 38-3
V5 32 35 35 45 45
-80 @35 - 44-3
A6 122 134 144 155 170
-90 @40
B6 66 66 66 75 83
-107 @40
C6 23,8 23,8 23,8 27,8 31,8
-125 @45
G6 91,5 97 110 114 123
H6 69,5 I 74 89,5 93,7
K6 50,8 50,8 50,8 57,2 66,7 Dimensions des joints toriques
L6 16 18 18 20 20 F10-30 127x4
M6 92 115 115 130 140 -37 127x4
N6 110 127 135 154 160 -56 150x4
P6 128,2 153,2 153,2 183,2 193,2 -80 150x4
Q6 ) ) 5 5 5 -90 180x4
R6 5 5 5 5 5 -107 180x4
T6 68 -125 190x4

1) Arbre a clavette, type K
2) Arbre a clavette, type J (optional)

Catalogue MSG30-8249/FR

Hydraulic Pump & Motor Europe




20

F10-30, -37, -56, -80, -90, -107 et -125
(Versions SAE avec bride 4 trous)

Cc7
A7
I l |
D7 (x4) Orifice E (troisieme orifice de drainage)
B7 Carter arriere F10-125
Bride de montage S (SAE bride 4 trous) (Version ISO et Cartouche)
A9
Valve de A8 B8 lllustrée ici : F10-90 B9
balayage cs avec 4 trous _ co
(option) ﬁ
\ Orifice A ‘ Orifice B
P — i -
N__| orifcen el ooy
| K9
Gapteur oo | & o
\!de vitesse |
(option) |
: N1
! e G9 | /:\’EJ:;:C:
‘ - N8 = ST
K8 de vitesse ‘ | $ | i |
(option) T ! T T T
11 N L9 11 11
,4\ J“!"W\ ! il‘L Vo A ‘\ i | ; | : \‘
| ] - ps
H8 Arbre T ] L8 HO Lﬂﬁw ]
LW Brides Y9 [LlL
I
g Tool| [
1) orifice de OE8 OE9 |
controle
OF8 Fo

Arbre, option S (U)

Arbre, option V

(F10-30, F10-37)

T mr i
4\' i |‘—| 4\ q\
T U © oo
‘ : \
Q8 | yoir | Arbrecannelé | 30%/'9%
s | o4
tableau ‘ ‘Q P UNF-2A
@31.75

Catalogue MSG30-8249/FR

Clavette 7,94x7,94x25,9

Arbre a clavette
conique "V"
SAE J744 32-3 (C)

Arbre, option V Arbre, option V

(F10-56) (F10-80)
7177%771%1 m%l I
| | | | | | | | |
& ‘ Al ?
| 62 855 | 7 97
|
W34.92 | i i
i | 3067
o4 1 5 i
| 04
1038.1] 1/E=12UNE 1 1/4"12 UNF-2A
Clavette 9,54x9,54x44,45 |©44.45|
i Clavette 11,11x11,11x50,8
Arbre a clavette

Arbre a clavette conique "V"
SAE J744 44-3 (D&E)

conique "V"
SAE J744 38-3 (C-C)

Hydraulic Pump & Motor Europe



F10-80 F10-90 F10-125 Orifices F10-30 F10-56 F10-80 F10-90 F10-125

F10-107 F10-37 F10-107
A7 89,8 14,5 | 1145 114,5 161,6 A, B dim. " s " 1 1/,
B7 118 148 148 155 204 Taraud Y516 | ¥fg"-16 | fgT16 | Tye™-14 | "3
C7 118 144 144 155 200 ViSH) x22 x20 x22 x27 x25
D7 1 m m 1 21 CTaraud | /™14 | 7/g"14 | 7fg"14 | 714 | 11/,."12
A8 100 110 125 135 145 D Taraud 3/,"-16 3/,"-16 /"-14 7/g"-14 11/46"-12
B8 | 59 65 70 | 775 85 Earaud | - : : A
c8 o5 26 29 39 38 A, B: IS0 6162 C, D, E: bossage a joint torique
D8 6.35 7.94 794 953 11 (SAE J514) **) taraudage UN x profondeur de filet (mm).
E8 35 45 45 55 60

F8 | 10160/ | 12700/ | 127,00/ | 127,00/ | 152,40/ | ©ride de montage (SAE J744)

101,55 126,94 | 126,94 | 126,94 | 152,34 S (standard) R (optional)

G8 189,5 197 214 240 264 F10-30 SAE 'B’, bride 4 trous
H8 8 8 8 8 8 -37 SAE 'B’, bride 4 trous
J8 38 48 48 54 67 -56 SAE 'C’, bride 4 trous
K8 72 76 79 95 99 -80 SAE 'C', bride 4 trous -
L8 31,8 38,1 38,1 445 54,1 -90 SAE 'C’, bride 4 trous |SAE 'D’, bride 4 trous
M8 2,5 4 4 4 75 -107 SAE 'C’, bride 4 trous |SAE 'D’, bride 4 trous
N8 | 1535 161 178,3 | 197, 212 125 SAE ‘D', bride 4 trous -
Q8" 26 27 27 29 39
Q82 . - . 23 . Arbre cannelé(SAE J498b, class 1, flat root, side fit)
G T T
R82) - - - 48 - F10-30 SAE 'B' - -
A9 122 134 144 155 170 13T, 6/5, DP
B9 66 66 66 75 83 -37 SAE'B’
C9 | 238 | 238 | 238 | 278 | 318 13T, 195, DP
D9* | 5,524 | 324 | 324 | V20 | 518 | |00 SAE / Cur
E9 25,40/ 31,75/ 31,75/ 38,10/ 44,45/ -80 SAE Zé 14T
25,35 31,70 31,70 38,5 44,40 12/,, DP '
F9 28,2 35,3 35,3 42,3 49,4 90 SAE 'C-C' SAE'C' SAE D'
G9 153,8 161 178,3 1971 212 17T, 12/,, DP 14T, 12/,,DP% | 13T, 8/, DP
H9 9,7 12,7 12,7 12,7 12,7 -107 SAE 'C-C’ SAE'C’ SAE 'D’
J9 16 19 19 2% 39 17T, '2/,, DP 14T, 12/,, DP3) 13T, 8/, DP
K9 = 508 | 508 | 508 | 572 | 667 | [1% SAE'D - '
Lo | 18 20 20 20 22 181, %15 OP
T9 - - - - 68 R
Arbre a clavette (SAE J744)
" Taraudage UNF-28
ity -
(925,4 mm/1")
-37 SAE 'B-B’ - 32-3
(925,4 mm/1")
-56 SAE'C' - 38-3
e s
F10-30 11/,6" - 12 UN (@31.75 mm/1 1/,)
37 115" - 12 UN -90 SAE 'C-C’ SAE 'D’ (944,45
-56 151" - 12UN (38,1 mm/1 1/,") mm/13/,")
-80 151" - 12UN -107 SAE 'C-C' SAE 'D’ (044,45
-90 15/,6" - 12UN (38,1 mm/1 1/,") mm/1 %/,")
-107 15/,6" - 12UN -125 SAE 'D’ (044,45 -
-125 15/g"- 12 UN mm/1%/,")

Catalogue MSG30-8249/FR Hydraulic Pump & Motor Europe
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F10-30, -37, -56, et -80 (Versions SAE avec bride 2 trous)

A10
B10 Illustrée ici : F10-80 avec 2 trous
Bride de montage T (SAE bride 2 trous)
A12
Valve de INE B11 B12
( balayage -
(option) c1
Orifice D Orifice A Orifice B
/ K12
Capteur de
i vite_sse
1 (option)
‘ -30, -37
‘ B N11 G12
| | v
L L12
I — iz -
Arbre T ]
H1 H L11 Bride T
J11 D11 |
1) orifice de \é M11
) QE11
contrdle OF11
Arbre, option S Arbre, option V Arbre, option V Arbre, option V
| (F10-30, -37) (F10-56) (F10-80)
- - ' ~ - — | — — i — | — ,i
0T o T 0T I @ .
| ¢I‘( \_ﬁ_’\q’ B l = /‘\ ,' ~
R11 — 49
@ e / j65.88 ] e 855
a : Arbre cannelé 0.9% 4\
11 ‘ S vV
\e I o4 3%,92
Voir tableau 11712 UNF-2A o4
31,75 | 11/8"-12 UNF o4
lavette 7,94x7,94x25,9 1238,1 e 11/4"-12 UNF-2A

Catalogue MSG30-8249/FR

Arbre a clavette
conique "V"
SAE J744 32-3 (C)

Clavette 9,54x9,54x44,45

Arbre a clavette conique
"V" SAE J744 38-3 (C-C)

Clavette 11,11x11,11x50,8

Arbre a clavette conique "V"

SAE J744 44-3 (D&E)
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Dim. F10-30 F10-56 F10-80 Orifices F10-30 F10-56 F10-80
F10-37 F10-37
A10 146 181 181 A, B dim. 19 (3/,") 19 (3/,") 19 (3/,")
B10 176 215 215 Taraud.vis™) | %/3"-16 x22 3/"-16 x20 3/5"-16 x22
C10 63 74 74 C Taraud. 8/,"-16 3/,"-16 /g"-14
D10 14,4 17,5 17,5 D Taraud. 8/,"-16 8/,"-16 /g"-14
E10 10 16 16 E Taraud. - - -
C, D bossage 3 joint torique (SAE J514)
B11 59 65 70 %) UN (taraudé)
C11 25 26 22
D11 6,35 7,94 7,94
E11 35 45 45 - p
101,55 126,95 126,95 : -
GI1 189,5 197 214 -56 15/16" - 12UN
H11 8 8 8 -80 15/16" - 12 UN
J11 38 48 48 Orifices pour raccords avec joints toriques suivant
K11 71 77 81,5 norme SAE J514d.
! sL8 36, 36
Al 2,5 4 4 F10-30, -37 SAE 'B’, avec 2 trous
i 154 161 178,5 -56 SAE 'C’, avec 2 trous
Qt 26 21 27 -80 SAE 'C’, avec 2 trous
R11 38 48 48
A12 122 134 144
B12 66 66 66 Arbre cannelé
C12 23,8 23,8 23,8 (SAE J498b, class 1, flat root, side fit)
D121 5/16"-24 8/g"-24 8/5"-24 F10-30, -37 SAE 'B' 13 T; 16/32 DP
E12 25,40/25,35 31,75/31,70 31,75/31,70 -56 SAE'C' 14T; 12/24 DP
F12 28,2 35,2 35,2 -80 SAE'C' 14T, 12/24 DP
G12 154 161 178,5
H12 9,7 12,7 12,7 .
112 16 19 19 Arbre a clavette (SAE J744)
K12 50,8 50,8 50,8 T (standard) V (optional)
L12 18 20 20 F10-30, -37 SAE 'B-B’ 32-3
(325,4 mm/1")
1) Taraudage UNF-2B 56 SAE'C’ 38-3
(@31,75 mm/1 1/,")
-80 SAE'C' 44-3
(231,75 mm/11/,")

Catalogue MSG30-8249/FR
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SR I CATIONS. oot 25
INTOrMAatioN TECNNIQUE .. ..o e e e ettt e e e e aeaeaaans 26
RN EMEINTS .. et 26
N YT T o [ o] (VT ST 26
Vitesse d’auto-aspiration et pression d’entrée utile ..., 27
Codifications
L 8 T O 0 28
T T PP 29
N I PP 30
Encombrement CETOP
T 00 PP 31
F11-006, -008, =070 . .. ittt ettt et e e e e 32
0 0 P 34
0 P 36
I 0 P 38
Encombrement ISO
L 00T 10 1 TR O O 40
0 0 42
0 P 44
Encombrement SAE
F11-006, =008, =070 .. . ittt et e e e e e e e et e e et e e e e e e e e a e 46
0 O PP 48
0 PP 50
T 0 PP 52
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Modéle F11

-005

-006

25

Cylindrée [cm3/tr] 49 6,0 8,0 9,8 12,5 14,3 19,0
Pression de service
Maxi intermittente) [bar] 420 420 420 420 420 420 420
Maxi continue [bar] 350 350 350 350 350 350 350
Vitesse de rotation [tr/min]
Maxi intermittente ¥ | 14 000 11 200 11200 11 200 10 300 9900 8900
max continuous ) | 12 800 10 200 10 200 10 200 9400 9000 8100
min continuous 50 50 50 50 50 50 50
Vitesse maxi d’auto-aspiration ?
fonction L ou R (pompe); maxi [tr/min] | 4 600 - 4200 4200 3900 3900 3500
Débit maxi d’entrée (moteur)
Maxi intermittent) [I/min] 69 67 90 110 129 142 169
Maxi continuous [I/min] 63 61 82 100 118 129 154
Température drainage®, max [C] 15 115 115 115 15 115 15
min [°C] -40 -40 -40 -40 -40 -40 -40
Couple théor. a 100 bar [Nm] 7,8 9,5 9,5 15,6 19,8 22,7 30,2
Moment d’inertie
(x10%) [kg m?] 0,16 0,39 0,39 0,39 0,40 0,42 1,1
Masse [kg] 4,7 6,5 6,5 6,5 75 7,5 1

Catalogue MSG30-8249/FR

1) Intermittent : 6 secondes au maximum par minute.
2) Seulement au niveau de la mer, voir en page 27.
3) Voir aussi la température de fonctionnement sous « Installation », pag 85 - 87
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Rendements - Rendements volumeétriques

a N \ 100
Grace a leurs trés hauts rendements, les pompes et o Ap [bar]
moteurs F11 contribuent a des économies d’énergie de o _L—==-=7 === -
gasoil et d'électricité. o k22

— — =200

Ceci conduit aussi a 'utilisation de plus petits reser- 92
voirs et d'échangeurs, d’ou des réductions de codts, 90

1000 2000 3000 4000 5000

’
ncombrements, de m . . )
d'e brements, de masses Vitesse [tr/min]

Le diagramme ci-contre, indique les niveaux de rende-

ments volumétriques et hydromécaniques pour une F11-5. o Rendements hydromécaniques
Les moteurs F11-19 peuvent étre équipés du Power Boost 100 ap [bar]
qui, dans les applications a grande vitesse, peut réduire R = ==
les pertes mécaniques de 15 %, voir page 7. 96 . 300
Note: Contacter Parker Hannifin pour les valeurs de z: - -0
rendements des autres produits. o

1000 2000 3000 4000 5000

Vitesse [tr/min]

Niveau de bruit

N _ o Niveau de bruit [dB(A)]
Les F11 se caractérisent par un bas niveau de bruit a 80
hautes pression et vitesse. 5000 U/min
Le niveau de bruit est mesuré dans une chambre 75
semianéchoique & 1 métre de la pompe/moteur. /
70
Le niveau de bruit peut varier d’'une unité a l'autre de 3000 U/min
+/-2 dB(A). o
Note: Concernant les autres modeéles, contacter
Parker Hannifin. 60 1000 U/min
55
50
100 200 300 400
Pression
[bar]
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Vitesse d’auto-aspiration et pression d’entrée utile

Série F11
Dans les applications en pompes, les F11 avec fonction Fonction Version Version
L (rotation anti-horaire) ou R (rotation horaire ) sont pompe T
généralement utilisées. Des platines L ou R procurent
aux pompes F11 des vitesses d'auto-aspiration élevées F11-5 4600 3800
et réduisent les niveaux de bruit. La platine M ou H peut F11-6 3100
étre utilisée pour une pompe mais offre une vitesse ; .
d’autoaspiration réduite. Fii-8 4200 3100 ManometreA

. . . . . . F11-10 4200 3100 pour contréle
Un fonctionnement a une vitesse supérieure a la vitesse de la pression
d'auto-aspiration permise, nécessite une pression F11-12 3900 3000 d'entrée
d’entrée supérieure. (Voir l'exemple du diagramme pour F11-14 3900 3000
une F11-19). Dans ce cas, une utilisation d'une pompe F11-19 3500 2400

F11-19-M & 3500 tr/mn nécessite une pression de 1,0 bar.

Un moteur F11 dans une transmission hydrostatique, Platine de distribution S

parfois travailler en pompe a une vitesse supérieure a la
vitesse d'auto-aspiration autorisée. Dans ce cas, il faut
prévoir une pression d'alimentation suffisante.

Une pression d’entrée insuffisante peut causer des
dommages a l'unité, diminuer les performances et
augmenter sensiblement le niveau de bruit.

F11 Version moteur F11 Version pompe
. , . . , . F11-008/-010
Pression d'entree [bar] F11-019  F11-012/014 Pression d'entrée [bar] £41.019 F11-012/014 F11-010
2,0 7T JFi1-006 20
/ /
/ / /|F11-008 / / »F11-005
/ /| /ot - / V

1,5 ) /

/ ’/ // / I/ ? //

A |/ /| | 4F11-005 / /A 11 L
1.0 ~ by 7 10 ’ A 1
’ / / / /, ’ / /, / /
/ y 4
/| / / 7

/s / / /

‘ / J V|7
0,5 4 // I/ 7 015 / 7

V v A /| )28
w4l 4 v A
0 //’/,/ pa 0 /£ /’ P
~
0.15 bar vacuum 0.15 bar vacuum
- Y 05 [ B
0.5 0 1000 2000 3000 4000 5000 6000 7000 2000 3000 4000 5000 6000 7000 8000 9000
Vitesse [tr/min] Vitesse [tr/min]

Diagramme 1. Pression d’entrée mini utile moteur Diagramme 1. Pression d’entrée mini utile pompe

La pression d’entrée peut étre chargée par une pompe
externe, un réservoir pressurisé ou a l'aide d’'une unité
BLA Boost. Vous pourrez trouver plus d'informations sur
l'unité BLA en page 84.
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F11-CETOP
Fir] [ =] | =] | || | =] | | |||—|| | =] ||| | | 1= | |
Modéle Fonction Orifices Bride de Joint Arbre Nombre Option Option
principaux montage d'arbre page 6 page 7
| |
Modele Nombre
Code |  Cylindrée (pour versions
(cm3/tr) spéciale)
005 49
006 6.0
008 8,0
010 9,8 Modele 5|6 |8 (10121419
012 12,5 Code |Option
014 14,3 0000 |Standard X | X | X[ X|X]|Xx|x
019 19,0 MUVR |Rotation horaire = ()0 ()] (%) [ (x) ] (x)
de la valve
Modele 5/68|1012]14]19 anti-cavitation/ de
Code |Funktion réalimentation
M |Moteur X | x X X MUVL Rotapon anti- (%) 1 (X) [ (x) [ (x) | (x)] (x)
- - horaire de la valve
Q |Moteur, faible niveau X X | X | X|X]|X anti-cavitation/
de bruit de réalimentation
S |Moteur, haute vitesse - (X) | (x) | (x) [ (x) | (x) -
H |Moteur, haute pression |(x) X)) -] - (x) Modele 5/6/81012/1419
R Ip t horai Code |Arbre*
ompe, rot. o.ralre - () 0 0x) () ()] () K |Arbre métrique & clavette| x | x | x | X | x | X | X
L [Pompe, rot.anti-horaire |(x)| - |(x)](x)] (x)|(x}](x) J | Arbre métrique a clavette| (x) | (x)| (x) [(x) | (x)| - | -
Pour les autres versions, priere de contacter Parker P |Arbre métrique a clavette| - | - | - | - | - |(X)
Hannifin. A |Arbre cannelé, DIN 5480 (X) [ (x) [(x) ][ (x)] -
D |Arbre cannelé, DIN5480 | x | X | X | X | X | X | X
Modele 5168 10/12]14|19 S |Arbre cannelé, SAE X)|-[-1-1-1-1-
Code |Orifices principaux V__|Arbre conique = L)L) L) LX) 1 (x)
B |Taraudés BSP X | X X |X|X /XX *voir aussi encombrement pages 31 - 39.
U |Taraudés SAE, UN | (x) | (x) | (x) | (x) ] (x) ] (x)](x)
Modeéle 5|68 |10(12|14|19
Modéle 5/68[10[12/14]19 Code |Jointd'arbre
Code |Bride de montage v FPM,gauttetpressllont, XX | X | X|X|X]|X
C |Bride CETO XX | X[ X|X|Xx]|X aute femperature
Pour les autres versions, priere de contacter
Parker Hannifin.
x: Disponible (x): Option - : Non disponible
Modéle 5|68 |10(12]14]19
Code |Option
00 |Standard XX | X | x| x| x]|Xx
P_  |Préparé pour capteur de Sl XX X[ X | Xx|X
vitesse
B_  |Power Boost et préparé () 1 (x) [ (x) | (x) | (x)] (x)
pour capteur de vitesse
_T  |Peinture noire () 1) [ ) ()] (x) ] (x) | (x)
Note:

Toutes les combinaisons ne sont pas valables, merci de contacter
Parker Hannifin.

Catalogue MSG30-8249/FR
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F11-1SO
Fit [ | | | [= ]| | | | =] | | |||—|| | = ||| -] | | 1= | |
Modele Fonction Orifices Bride de Joint Arbre Nombre Option Option
principaux montage d'arbre page 6 page 7
I
Modele ‘
Code Cylindrée Nombre
(cm3/tr) (pour versions
006 6,0 spéciale)
008 8,0
010 9.8 Modele 6,8 /10[12]14
012 12,5 Code |Option
014 14,3 0000 |Standard X x| x| x|x
MUVR |Rotation horaire | (x) | (x) | (x) | (x) | (X)
Modele 68 (10/12|14 de la valve anti-
Code |Fonction cavitation/
M IMoteur -l x| -] - de regllmentgtlon
Q |Moteur, faible niveaude | - | x | x | x | x MUVL Rota_tlonantl- (x) | (x) | (x) | (x) | (x)
bruit horglre Qe Ig valve
S |Moteur, haute vitesse | - | (x)| ()| (x) (x) 32t're°a"|‘|"n'1tg;'t°a'1{0n
H |Moteur, haute pression - X)) - -
R |Pompe, rot. horaire - LX) [(X) ] (x) ] (x)
L |Pompe, rot. anti-horaire | - | (x)|(x)](x)(x) Modele 6|8 [10(12|14
Pour les autres versions, priere de contacter Code |Arbre*
Parker Hannifin. K |Arbre métrique & clavette | x | x | x | x | x
J  |Arbre métrique a clavette | (x) | (x) | (X) | (x)| -
Modéle 68101214 P |Arbre métrique a clavette | - | - | - | - |(x)
Code |Qrifices principaux A |Arbre cannelé, DIN 5480 | (x) | (x) | (x)|(X)] -
F  |Taraudés métriques | (x) | (X)| x | x | X D |Arbre cannelé, DIN5480 | x | x | x | x | x
B |Taraudés BSP XX (X) [(x) ][ (x) V__|Arbre conique (x) 1 (x) 1 (x) ] (x) ] (x)
M 22?:% latéraux, 0 (0 () | ) ) *Vvoir aussi encombrement pages 41 - 45.
Modele 6]8[10]12]14] [Modele : 6|8 10/12| 14
Code |Bride de montage Code |Joint darbre
| |Bride ISO x| x x| x| x V  |FPM, haute pression, X[ X|X|X]|X
haute température
Pour les autres versions, priere de contacter
Parker Hannifin.
x: Disponible (x): Option - : Non disponible
Modéle 6|8 10/12|14
Code |Option
00 |Standard X x| x| x[x
P |Préparé pour capteur de X | X | X | X]|X
vitesse
B_ |Power Boost et préparé () 1 (x) ] (x)] (x) ] (x)
pour capteur de vitesse
_T |Peinture noire (x) 1 (x) ] (x)] (x) ] (x)
Note:

Toutes les combinaisons ne sont pas valables, merci de contacter
Parker Hannifin.
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F11-SAE
Fr) =] | =] | | | =1 | | |||—|| | M= ||| - | 1= | |
Modéle Fonction Orifices Bride de Joint Arbre Nombre Option Option
| principaux montage d'arbre J page 6 page 7
Modele N0n|1bre
Code Cylindrée (pour versions
(cm®/tr) spéciale)
006 6,0
008 8,0
010 9.8 Modele 68 [10[12[14]19
012 12,5 Code |Option
014 14,3 0000 |Standard XX | x| x| x|x
019 19,0 MUVR |Rotation horaire | (x) | (x) | (<) | (x) | (x) | (%)
de la valve anti-
Modéle 6 8 10 12 14 19 Cavitation/
Code |Fonction de réalimentation
M |Moteur X -1 x|-]-]x MUVL |Rotation anti-hor- | (x) | (x) | (x) | (x) | (x) | (x)
Q |Moteur, faibleniveau | - | x | x | X | X | X aire de la valve
de bruit anti-cavitation/
S |Moteur, haute vitesse | - | (x)| (x) ]| (x)| (x)] (x) de réalimentation
H |Moteur, haute pression| - | - |(x)| - | - |(x) :
R [Pompe, rot. horaire - L) LX) (X)L (x) ] (x) Modéle 6/8]10]12/14]19
L |Pompe, rot. anti- =T () 1) ] (%) Code |Arbre”
horaire T |Arbre SAE a clavette XX | x| x| x|[x
. - S |Arbre cannelé, SAE XX | x| x|x]|x
Ei?ﬁéﬁiiﬁiﬁﬁi versions, priere de contacter K |Arbre métrique a clavette| (x) | ()| (x) | (x)| -
’ J |Arbre métrique a clavette| (x) | (x) | (x) | (x)] -
Modele 6]8]10]12]14]19 Y_Arbre conlgue (00 (1) )
Code |Orifices principaux voir aussi encombrement pages 46 - 53.
U |[Taraudés SAE,UN | x | x | X | X | X | X
B |Taraudés BSP () () [ (x) 1 (x) | (x) ] (x)
Modele 6|8[10/12]14|19
Modéle 6|8 |10(12|14|19 Code |Joint d’arbre
Code |Bride de montage V. |FPM, hhaute pression, X| X | X[X|X]X
S |Bride SAE XX | X[ x| x|Xx haute température
Pour les autres versions, priere de contacter
Parker Hannifin.

Modele 6|8 1012|1419
Code |Option
x: Disponible (x): Option - : Non dispo 00 |Standard X| X | X | X|X]|X
P_ |Préparé pour capteur X[ x| x| x|x|x
de vitesse

B_ |Power Boost et préparé (X) 1(X) [ (x) [ (x) | (x) ] (x)
pour capteur de vitesse
T |Peinture noire (X) 1 (X) [ (x) [ (x) | (x) ] (x)

Note:
Toutes les combinaisons ne sont pas valables, merci de contacter
Parker Hannifin.
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F11-005 (Versions CETOP)
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e Orifice B
Orifice A "
3/47-16 UNF 3/4"-16 UNF
011 (x2) Bossage a joint Bossage a joint
torique: torique;
. SAE J514d
96 max
Orifice de
drainage C
9/16"-18 UNF
Bossage a
joint torique;
1 : SAE J514d
100 Orifices principaux Code U
@127 max
Bride de montage C
65 84 max
5 475
Orifice. B
B | Centre de Orifice A (R1/2")
— gravité (R1/2")
‘ N approx. Orifice de
T \/ drainage D
‘ (1/4" BSP)
| <
‘ [ o5 Orifice de
A % drainage C
134 max \ & ! 13,5 (1/4" BSP)
|
54 J \
%3 i ’(/l it
" R
} ¢ Bride C 05
9 8
40 Iy
\V Clavette 6x6x30 ik
— Lyl
I ]
Arbre K~ 5 M6x12 min
18 (+0,008/-0,003)
20,5

@22

@80 (+0/-0,046)

. U
i %’(/l it i "
‘ 18 I | I
\ 35
20 28
W18x1,25x13x9g ‘
Arbre cannelé D (DIN 5480) | ‘ @21,81

Arbre cannelé S (13T, 16/32 DP)
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F11-006, -008, -010 (Versions CETOP)

125

@152 max

Bride de montage C

79
11 53 \
‘ Centre de Orifice B
— [ gravite (R 3/4%)
N I N 2perox. Orifice de Y
‘ drainage D 30
w ) |- (R3/87) |
1 }‘ N ] Orifice de
— ‘ ‘ ; i drainage C
156 max | 4 \ [ 123 (R3/8")
~ Ve 101
12
3 J \
¢ I i I
e (0 T i —
/1 — ' RO5
4; Bride C U

3100 (+0/-0,054)
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F11-006, -008, -010 (Versions CETOP)

Valve anti-cavitation/de réalimentation
(MUVL ou MUVR en option ; le modéle
illustré est a rotation horaire).

(59) _ T!
[ CCW, Cw
C >‘
]
Capteur de
95 vitesse
68 44 (option)
25°
(2A8) ]
v -k
\
Sy |
156 max T ] T (149)
\‘ ( Ve
5 —

Catalogue MSG30-8249/FR

Arbre, option

1253
rﬁj\_t_lt
it 1 it
! R07| | |- Clavette 6x6x35
s L
I,
/
Arbre K
(Std) M6x12 min
| @20 (+0,009/-0,004)
22,5
| %T \
It i i
| "
T 3.5 TR Clavette 8x7x35
M10x16 min
Arbre J @25 (+0,009/-0,004)
(Option) _28

22 W 1 J 77777 t;%

M\ Arbre cannelé D

| W20x1,25x14x9g;
DIN 5480

p—
o6 L j—i i

|
mﬂm Arbre cannelé A
L,—j W 25x1,25x18x9¢g

DIN 5480

51,6

6,375
5/8 UNF-2A

Arbre a clavette conique "V”

SAE J744 22-3 (B)

Hydraulic Pump & Motor Europe
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F11-012 (Versions CETOP)

116
max

Orifice B
: (R3/4")
Bride de montage C

102 53 101 \\

Orifice A
Lﬂﬂm (R3/4™) \
\1 D | Orifice e
A 7‘( |

152 max

- —— drainageD T
. 3 ﬂL — (R3/8")
156 \ ”M AL L
max | | F‘ | 133
N B I —
\/—\f 101 \/"\/
14 (x2) |
S B 8
Lo w L Lt
= T~ | [

@100 (+0/-0,054)
[ |
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F11-012 (Versions CETOP)

Arbre, option

Valve anti-cavitation/de réalimentation 925
(MUVL ou MUVR en option ; le modele illustré

est a rotation horaire). Ji% WT”(
| it

1\ |
50 7 /JE) Clavette 6x6x35

| I M6x12 min
(Std) | @20 (+0,009/-0,004)

22,54

o }7 o

Capteur de 3 I p—
72 (45) vitesse (option) ﬁ %\5
o N
25 4¢2 35 [N Clavette 8x7x35
|
'T_lIM10x16 min
| A @25 (+0,009/-0,004)
! LLE Arbre J
A\l / I (Option) =28~
156 . .
max 11 /7 ! 14 0 __ __ _
T

T Arbre cannelé D
22 W20x1,25x14x9g;
DIN 5480

1 ik —r E;L‘_W
N

Arbre cannelé A
26 W 25x1,25x18x9g
DIN 5480

)

—

;

51,6

|

HD
aflill
|

\>B<
é éﬁ%

6,375
Arbre a clavette _| | 5/8 UNF-2A
conique "vV"
SAE J744 22-3 (B)
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F11-014 (Versions CETOP)

150

ifice B
Bride de montage C Orifice A (()|£| 3(;461")
(R3/4") 102
| 102 | 53
1 | |
‘ Orifice de
| dralnage D
| i / (R 3/8") P
| o - ¢
| ‘
157 =
max | | Orifice de ‘ \ 133
drainage C
100 (R3/8")
14
T T T | ] ! U 8
L ] C HH
T 1 \ J O N
! |

9,5 Bride C B %E R0.5

@100 (+0/-0,054)
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F11-014 (Versions CETOP)

Arbre, option
Q27
Valve anti-cavitation/de réalimentation - —‘ e
(MUVL ou MUVR en option ; le modéle — | —— 8
illustré est a rotation horaire). po L
— -
|
4/b2 RO.7 % Clavette
3.5 0N 8x7x35
! |
- ‘
‘ M8x16 min
Arbre K |@25 (+0,009/-0,004)
28
Q27
L | B
Capteur de ] | ]
102 vitesse (option) r |
72 45 | 50
‘ 7 Clavette 6x6x35
(32) B ¢ u
‘ i ‘
I M6x12 min
Arbre P_ || @20 (+0,009/-0,004)
22,5
157 o ‘* _
max
i | L
| J
|
Arbre cannelé D
mm W 25x1,25x18x9g
T DIN 5480
26
b
L
o
51,6 | 43
2‘3 ‘ ¢
] o4
6,375
A LS/S UNF-2A
Arbre a clavette
conique "V"
SAE J744 22-3 (B)
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F11-019 (Versions CETOP)

14 (x2
*2) cwg Ecw
140

@172 max
Bride de montage C

88 63 114 max
11 54
Orifice A
Centre de (R3/4") Orifice B
gravité | (R3/4")
\/ Nl approx. }/ ‘
B )
j Orifice de drainage '}ﬂk
D(R 3/8") T
1 m — e - J\ Orifice de
| \ T 29 \ \ L drainage C
165 max N | | ! (R3/8")
: | T i

— o 136 | |
$ ‘ J 100 T
—_— 16

58
|
T 11 ! ] ‘ T | T
¢ R R C \ \ 1
I | 1 |
Bride C — R1,2 10 -
max 23
/(ﬁ\ 25
| \H\
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F11-019 (Versions CETOP)

Valve anti-cavitation/de réalimentation
(MUVL ou MUVR en option ; le modéle
illustré est a rotation horaire).

150

110

27

|

|
163 max i

/

25°

Capteur de
vitesse (option)

] —

Catalogue MSG30-8249/FR
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Arbre, option

@30

- i

— | -

!

] 35 | Clavette

42 m 8x7x35

\V \‘ ‘\

‘ M8x16 min
Arbre K ‘ @25 (+0,009/-0,004)
e

N\ Arbre cannelé D
W 25x1,25x18x9g
DIN 5480

Hydraulic Pump & Motor Europe
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F11-006, -008, -010 (Versions ISO)

Q Orifice B
/\ M22x1,5
taraudé 16;
(@103)___ © 728 . |(so 9974-1)
Orifice A
95 | M22x1,5
(taraudé 16; 95 (max)
1ISO 9974-1) |
‘ 79 53 46

L - Orifice de m ‘ !
s | e, B (B8

30
/ (taraudé 14; I~ |
e | I “h IS0 99741 %@%
L r

123

19,5 AL
} 7
Bride | 18,5

(ISO 3019/2) R 0,5 max

\
@80 +0/-0,046
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F11-006, -008, -010 (Versions ISO)

Valve anti-cavitation/de réalimentation
(MUVL ou MUVR en option ; le modéle
illustré est a rotation horaire).

Capteur de vitess
95 (option)

68 44 25°

(]

N
[éoo>
-

7
/

45 e

ax / \

—_

(149)

3

Orifices latéraux M
(deux cotés)
M22x1.5

14 prof. min.

ISO 9974-1

endast for F11-010

] I
28

el

Catalogue MSG30-8249/FR
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Arbre, option
@23

_ __J__IFT
|

-

J

‘ - Clavette 6x6x35

/ T
Arbreg + )
(Std). M6x12 min
| @20 (+0,009/-0,004)

22,5

: " Clavette 8x7x35

M10x16 min
@25 (+0,009/-0,004)

Arbre J
(Option) @

[——]
l | J

. Arbre cannelé D
‘ W20x1,25x14x9g;
22 DIN 5480

L I
|
l | J
Hmmmm Arbre cannelé A
- W 25x1,25x18x9g

26 DIN 5480

1 | |

25,4
51.6 Y ‘ 43
2 [
] T 24
Arbre a clavette 6.375

conique V" = | 5/8 UNF-2A
SAE J744 22-3 (B)
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F11-012 (Versions ISO)

10,5 (x4)
a9 (x4)

w1

= fo

e
(2103) | 72,8
795 Orifice A Orifice B
‘ M26x1,5 M26x1,5
(taraudé 16; (taraudé 16;
ISO 9974-1) ISO 9974-1)
102 53
Orifice de
drainage
M16x1,5
|||||||| (taraudé 12;
- ! \ ISO 9974-1)
| *
147 1 ‘ e |
max 11 : I I ! \IHr_
| | |
90
J | E
| | 7
19,5 L | U
T Bride |
U (1ISO 3019/2)
|
@80 +0/-0,046
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F11-012 (Versions ISO)

Valve anti-cavitation/de réalimentation
(MUVL ou MUVR en option ; le modéle
iIIus}é est a rotation horaire).

e e

69 1 ! //®/*\
1]

1 ol
Z/ >\
Capteur de
vitesse (option)
102
72 45
(32) A\
TN
N/
7
147 1T i
max ! | H
| ~ ‘ 139
m | (
i Ll
Orifices latéraux M
(deux cotés)
M22x1.5
14 prof. min. —
ISO 9974-1
72 - .
Orifice de drainage C
A etD
M12x1.5
(32) IIII min. 14 taraudé;
-H- ‘@ ISO 9974-1
\/ N
Bouchons pour Orifi- ‘ ‘
ces Aet B M22x1,5
(taraudé 16;
1ISO 9974-1)
| |
I 0 10
[ [

Catalogue MSG30-8249/FR

43

Arbre, option

925

ﬁ !
SJ/O | Ef \ Clavette 6x6x35
@ M6x12 min
_|/@20 (+0,009/-0,004)
Arbre K 223
(Std)

4f 3,5 1] ! Clavette 8x7x35
IM10x16 min
Arbre J | 225 (+0,009/-0,004)

(Option) _28_|

Arbre cannelé D
W20x1,25x14x9g;
DIN 5480

(
2@3 Arbre cannelé A
| W 25x1,25x18x9¢g
DIN 5480

51,6 ! \ 43
28 y
T o4
6,375
Arbre a clavette _| | _5/8 UNF-2A
conique "V"

SAE J744 22-3 (B)
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F11-014 (Versions ISO)

10,5 (x4)
29 (x4)
R4,5 (x4)

(2103) //J B 72,8
7 95
Bride de montage I (ISO 3019/2) Orifice A Orifice B
M26x1,5 M26x1,5
(taraudé 16; (taraudé 16;
102 53 ISO 9974-1) 101 ISO 9974-1)
L Orifice de
- | drainage D
| M16x1,5
! (taraudé 12;
1\ | i}} ISO 9974-1)
147 ‘ ‘ - | 123
max | ! | Orifice de !
‘ 90 drainage C, M16x1,5
‘ (taraudé 12; ‘
g J ISO 9974-1) | 12
REENES mEu.
| | | | ‘ |
= |
Flansch I : 21 ‘ o7
ansc
(ISO 3019/2) Y R 0,5 max

Catalogue MSG30-8249/FR

@80 (+0/-0,046)

Hydraulic Pump & Motor Europe




F11-014 (Versions ISO)

Valve anti-cavitation/de réalimentation
(MUVL ou MUVR en option ; le modéle illustre
estirotation horaire).

45

Capteur de
vitesse (option)

Orifices latéraux M
(deux cb6tés)
M22x1.5

14 prof. min.

ISO 9974-1 79

Orifice de drainage

CetD
M12x1.5

min. 14 taraudé;

ISO 9974-1

Bouchons pour Orifi-
ces A et B M22x1,5
(taraudé 16;

ISO 9974-1)

Catalogue MSG30-8249/FR

"

45

@27
B D A T
| | !
} I
T ‘ T
\
¢ T F
42 %L ———— Clavette 8x7x35
N
B! K
/ﬁ ‘ | ‘M8x16 min
3.5
J‘ ‘®25 (+0,009/-0,004)
Arbré K 28
027
iR .
| ! :
| N
R0\
i @ Ei [ Clavette 6x6x35
i i
$ M6x12 min
Arbre P (Std) _|/220 (+0,009/-0,004)
22,5
ml. .
| : |
| ‘ |
\
28 l
> | Arbre cannelé D
W25x1,25x18x9g
(DIN 5480)
R
| |
51,6 Al | 43
2‘3 w
T 24
6,375
_|' | 5/8 UNF-2A

Arbre a clavette
conique "V"
SAE J744 22-3 (B)
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F11-006, -008, -010 (SAE-Versionen)

max

Orifice A11/,5"-12 UN Orifice B11/,6"-12 UN
Bossage a joint to- Bossage a joint to-
rique; SAE J514d rique; SAE J514d

146

177 (max)
‘ 79 53
L0
— | Orifice de drainage
/ / 9/16"-18 UNF
i I Bossage a joint torique;
i ' — 7,} SAE J514d
= | I I LLr_
156 max !
: | 133
L
N~ | 102
17
(x2) :
y | T -~ | = T | RO,5 ’ | | ‘
| |
I W o '
— Bride S
Taille 101-2 SAEB 9,5
: SAE J744c

@101,6 (+0/-0,05)
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F11-006, -008, -010 (SAE-Versionen)

Valve anti-cavitation/de réalimentation
(MUVL ou MUVR en option ; le modele
illustré est a rotation horaire).

CW
D
95 Capteur de
o8 44 vitesse (option)
25°
| LTI
(28) h
[ VA
156 max — / —= (149)
: \
— 7
~— |
T 1
= ( < R J =

Catalogue MSG30-8249/FR

Arbre, option

@25

47

A R
X —H

[

#fﬁ —— Clavette 6x6x35

/\ "Il Mex12 Min

Arbre K @20 (+0,009/-0,004)
(Std) 22,5
8 | ~—_ ., =TI
! aE !
T | = —r I T
3 o
‘T 3.5 \ E Clavette 8x7x35
T_IM10x12 Min
" 11 @25 (+0,009/-0,004)
Arbre J
(Option) 28 |
8 | ~—_ ., =TI
! aE !
i ‘ [ e o i )} | ‘ i
o 4 Arbre cannelé S
33 m o3  SAEB,13T, 16/32 DP
| " (SAE J498b, classe 1;

cannelure en dévelop-
pante 30°; fond plat,
~ centrage sur flancs

J,e P 4] s
| 23 I |
I / Q4
. 6,375
Arbre a clavette =
conique "V" _|- | 5/8 UNF-2A
SAE J744 22-3 (B)
@27
— TS
8 |
1 |
L ! |
|~ Clavette
2.3 ‘ 6,35x6,35x 31,8
38,1 i
5/16"-24 UNF-2B
(taraudé 16)
Arbre a clavette T © 25,4 (+0/-0,08)
25-1(B-B)
(SAE J744c) 28,1
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F11-012 (Versions SAE)

Orifice A11/,5"-12 UN Orifice B11/,5"-12 UN
Bossage a joint torique; Bossage a joint to-
SAE J514d rique; SAE J514d

174 max

Orifice de drainage
m 9/,6"-18 UNF

| Bossage a joint torique;
\ X P SAE J514d

In oy i

30

158 max ’ ‘
24
(x2) 102
17 = -
(X2) I
T (71
|

Bride S
Taille 101-2 SAE B
SAE J744c

133

R0,5
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F11-012 (Versions SAE)

Arbre, option

@25

Valve anti-cavitation/de réalimentation ]
(MUVL ou MUVR en option ; le modele

illustré est a rotation horaire). 8 T &4_4_//;f ! |
| | | |
[ ! ' O]
T = : I T

50 *j% —— Clavette 6x6x35

| Iwexaz in
Arbre K 1220 (+0,009/-0,004)

(Std) 225

8 | W I |
1t Lt J
102 Capteur de l ) I
vitesse (option) <
72 4¢2 3,5 \ E - Clavette 8x7x35
T T IM10x12 Min
(32) Arbre J __|I'@25 (+0,009/-0,004)
N (Option)  |28_|
8 | W I |
158 max 1t Tt 1
il ‘ [ P | ) J ‘ ;
I Arbre cannelé S
3 m a3 SAEB,13T, 16/32 DP
i "~ (SAE J498b, classe 1;
| I cannelure en dévelop-
| —pante 30°; fond plat,
. centragesurflancs

ws 1 W]
[ |

|
I / Q4
Arbre a clavette 6,375

conique "V" _|- | 5/8 UNF-2A
SAE J744 22-3 (B)

@27
— T
8 |
1 |
L ! |
|~ Clavette
2.3 ‘ 6,35x6,35x 31,8
38,1 T
5/.¢"-24 UNF-2B
(taraudé 16)
Arbre a clavette T © 25,4 (+0/-0,0)
25-1(B-B)
(SAE J744c) 28,1
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F11-014 (Versions SAE)

R 14 (x4)

| 29° (x4)
120 +—
f @14,5 (x2)
\
146
174 (max)
Bride de montage S SAE 'B' ( SAE J744c) Orifice A17/46"-12UN Orifice B 17/6"-
Bossage a joint to- 12 UN
rique; SAE J514d Bossage a joint
torique; SAE
1
102 53 101 JSlAd
%
L ! Orifice de drainage D ! !
1 ‘ 9/,6"-18 UNF "!" ‘ "!" Y
i Bossage a joint torique; 30
1A | T SAE J514d | J
| ‘ ¥ } 1 | ﬁ
— | \ 1
158 S ‘ = T ‘ T
max i 1 i . . 133
Orifice de drainage C i
v\\ 9/,6"-18 UNF
@24 (x2) | 102 Bossage a joint to-
17 ‘ rique; SAE J514d !
(x2) ‘ ‘
‘ i 9,5
|
‘ SIS N
R0,5
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@80

@101,6 (+0/-0,05)
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F11-014 (Versions SAE)

Valve anti-cavitation/de réalimentation
(MUVL ou MUVR en option ; le modéle
iIIustré est a rotation horaire).

72 45

,  Capteur de

‘ vitesse (option)

151

Catalogue MSG30-8249/FR
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Arbre, option

—I m\h\ I

M—JLL/LH
¢
38,1 ¢

2
- | Clavette
2’W3 : 6,35x6,35x31,8
|
] Il
‘ ‘ 5/,6"-24 UNF-2B
‘ (taraude 16)
Arbre T
Taille 25-1 (B-B) @25,4 (+0/-0,05)
(SAE J744c)

@80

28.1

I
Sl
L] TN\ |

|
f " ‘
SWS ]’m

24 [

Arbre cannelé S
SAE B, 13T, 16/32 DP
(SAE J498b, classe 1, cannelure
en développante 30°; fond plat,
centrage sur flancs

-

i)

|

—I — r
¢ =
51,6 | 43 ;—E\\\
Cos
f 04 ’

6,375

_| | .5/8 UNF-2A

Arbre a clavette
conique "V"
SAE J744 22-3 (B)
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F11-019 (Versions SAE)

123
14 R
146,1
@176 max
Bride de montage S SAE ‘B’ (SAE J744c)
63 114 max
11 Orifice A* 54 Orifice B*
1/ n_ 1,
Centre de (1/16"-12) | (1'/46"-12)
gravité
P
w Orifice de |
drainage D*
_ Cli6"-18) i @ /[
| | e RS
181 i ‘
- | | | 1 | 1 | Orifice de
‘ 155 : {f ‘ drainage C*
(%/46"-18)
T ‘ 117 | /16
74 17
| o iy
1 i \/ l_\{jf; J\ ! i | l l
RO0,8
Bride S &
il

Catalogue MSG30-8249/FR

@101,6 (+0/-0,05)
\ !

* Orifices pour raccords avec joints O’ring suivant
norme SAE J514d.
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F11-019 (Versions SAE)

Valve anti-cavitation/de réalimentation
(MUVL ou MUVR en option ; le modele
illustré est a rotation horaire).

Arbre, option

30
61 cc cwW
8 ‘ L
. -’ T
Yy Lo 7’—‘\7¥ o]
N/ L
65 .1, | R1,0
il ||™ clavette 6,35x6,35x31,8
[

9/16"-24 UNF-2b

Arbre T (16 Tiefe)
Capteur de SAE ‘B-Bf
vitesse (option) (SAE J744¢ @25,4 (+0/-0,05)
110 (25°) 28,1

83 49

W
==

F{;‘HMHL ]» 8 i

= J1
‘\‘i i
181 max
] Arbre cannelé S

& SAE B, 13T, 16/32 DP
(SAE J498Db, classe 1,
cannelure en dévelop-
pante 30°; fond plat,
a centrage sur flancs)
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Remarques
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S T AT ONS e e 56
INTOrMaAatioN TECNNIQUE .. ..o e e e e e e e 57
RENABIMENTS ... et 57
NIVEAU A DIUIT. ..o et et e e e eaes 57
Vitesse d’auto-aspiration et pression d’entrée utile ... 58
Codifications
2 T PP 59
L D2 O 1 o [ 1= 60
Y PR 61
Encombrement ISO
F12-30, -40, -60, -80, -90, -110 €t =125 ... it 62
L P Y2 [P - A PP 64
Encombrement Cartidge
F12-30, -40, -60, -80, -90, - 110 €t =125 ... ot 66
Encombrement SAE
F12-30, -40, -60, -80, -90, -110 et -125, avec bride€ 4 trouUS .......cooiviiiiii e, 68
FA2-102, - 182 B =18 et 70
o PP 72
F12-30, -40, -60, aVEC Dride 2 trOUS .....u ittt 74
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Modele F12
Cylindrée [cm®/tr]| 30,0 | 40,0 | 59,8 | 80,4 | 93,0 | 110,1 | 125,0 | 149,8 | 163,1 | 179,8 | 242
Pression de service °)
Maxi intermittente!) [bar]| 500 | 500 | 500 | 500 | 420 | 480 | 480 | 480 | 480 | 480 | 420
Maxi continue [bar] 450 | 450 | 450 | 450 | 350 | 420 | 420 | 420 | 420 | 420 | 350
Vitesse de rotation 3 [tr/min]
Maxi intermittente ')} 8600 | 6900 | 6400 K 5500 | 5100 | 4800 | 4600 | 4000 | 4000 | 4000 | 3000
max continuous| 7300 | 6300 | 5800 | 5100 | 4600 | 4400 | 4200 | 3700 | 3700 | 3700 | 2700
min continuous| 50 50 50 50 50 50 50 50 50 50 50
Vitesse maxi d’auto-aspiration 2)
fonction L ou R (pompe); maxi [tr/min] 3100 | 2800 | 2400 | 2200 | 2200 | 2000 | 2000 | 1700 | 1600 | 1500 | 1500
Débit maxi d’entrée (moteur)
Maxi intermittent") [I/min]| 258 | 276 | 383 | 440 | 474 | 528 | 575 | 608 | 648 | 728 | 726
Maxi continuous [I/min]| 219 | 252 | 347 | 408 | 428 | 484 | 525 | 547 | 583 | 655 | 653
Température circuit®), max ['C]| 115 115 115 15 115 115 115 115 115 115 15
min['C]| -40 | -40 | -40 | -40 | -40 | -40 | -40 | -40 | -40 | -40 | -40
Couple théor. a 100 bar [Nm]| 47,6 | 63,5 | 94,9 | 127,6 | 147,6 | 174,8 | 198,4 | 241 | 257 | 289 | 384,1
Moment d’inertie
(x10°%) [kgm?| 1,7 | 2,9 5 84 | 84 | 11,2 | 11,2 | 21 21 21 46
Masse [kg]| 11,5 | 15,7 | 18,6 | 25,7 | 25,7 | 33 33 40 40 40 77

Catalogue MSG30-8249/FR

1) Intermittent : 6 secondes au maximum par minute.
2) Seulement au niveau de la mer, voir en page 58.
3) Voir aussi la température de fonctionnement sous « Installation », page 85 - 87

Hydraulic Pump & Motor Europe




Rendements

Grace a leurs trés hauts rendements, les pompes et
moteurs F12 contribuent a des économies d'énergie de
gasoil et d'électricité.

Ceci conduit aussi a l'utilisation de plus petits reser-
voirs et d'échangeurs, d’'ol des réductions de codts,
d’encombrements, de masses.

Le diagramme ci-contre, indique les niveaux de rende-
ments volumétriques et hydromécaniques pour une
F12-030.

F12-030 motors can be equipped with Power Boost which
in high speed applications can decrease the mechanical
losses by up to 15%, see page 7.

Contacter Parker Hannifin pour les valeurs de rendements
des autres produits.

Niveau de bruit
Les F12 se caractérisent par un bas niveau de bruit a
hautes pression et vitesse.

Des valeurs typigues de bruit sont montrées a droite pour
une unité F12-030.

Le niveau de bruit est mesuré dans une chambre
semianéchoique & 1 métre de la pompe/moteur.

Le niveau de bruit peut varier d’'une unité a l'autre de
+/- 2 dB(A).

Concernant les autres modeéles, contacter Parker Hannifin.

Catalogue MSG30-8249/FR
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Rendements volumétriques.

210 bar
100% ——
//;—’ —\
= 420 bar

90%
80% f

0 1000 2000 3000 4000 Vitesse

[tr/min]
Rendements hydromécaniques
O,
100% _*Qé 4_20—ba—r
210 bar | — D

90%
80%

1

0 1000 2000 3000 4000  vitesse

[tr/min]
Niveau de
bruit [dB(A)]
90
—
: //
5000 tr/min
75 3500 tr/min / //
//
2000 tr/min
70
65
s
Ll
[bar]
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Vitesse d’auto-aspiration et pression d’entrée utile

Série F12

Quand les F12 travaillent en pompe (avec des platines
L ou R), elles doivent étre pressurisées au niveau de
'aspiration afin d’éviter la cavitation.

Les diagrammes 2 et 3 indiquent les pression utiles en
fonction des vitesses de rotation.

Quand les moteurs (avec platine M) fonctionnent en
pompes occasionnellement (dans le cas d'une

transmission de véhicule, lors d’une descente par exemple,

vous devez assurer une pression minimum de gavage
comme indiqué dans le diagramme.

La pression d'entrée peut étre chargée par une pompe
externe, un réservoir pressurisé ou a l'aide d’'une unité
BLA Boost.

Vous trouverez plus d'informations sur l'unité BLA en
page 84.

Catalogue MSG30-8249/FR

Version F12 Pompe

Pression d’entrée [bar]

F12-162 -152
F12-182 -250 -1251-110/-90 -80 -60 -40 -30
2 0 r} Y] / l/l \ yi
’ ]\l /7 /7 \ /
v ]/ / 4
eSSy y
15 [N A,
I/ /, Z / "/ / /
’ // / / |/
1,0 // '/ I/ '/ / //
’ e NS/ /
/ ) ,,// /v
05 / // 1/ 1/ / 7/
’ I,' I,"’ /, / //
/
2
0 L.z A A '\
0,15 bar vacuum
05 IR
1000 2000 3000 4000 5000

Vitesse [tr/min]

Diagramme 2. Pression d’entrée mini utile pour pompe
(F12-L ou -R).

Version F12 Moteur

Pression d’entrée [bar]
F12-152-162-182

F12-25 -125-110-90 -80 -60 -40 -30
2,0 0\

Bl e
/ [}
1’5 // /}'/l’ / ,1/
/ i
/!
1,0 / '/’/ ¥ /
3 / /l ’ / /
/ ,//, /
05 q i £/
A/
/)
0 // //”/ ’;/
VA /A
0,15 bar Vacuum
0,5 I ] | 1
1000 2000 3000 4000

Vitesse [tr/min]

Diagramme 3. Pression d’entrée mini utile pour moteur
(F12-M).
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F12-1SO
F12| [ - || | =] | | | =] | | | M= | M= ||| - | 1= | |
Modéle Fonction Orifices Bride de Joint Arbre Nombre Option Option
| principaux  montage d'arbre page 77 - 79 page 7
I \—‘
Modeéle Nombre I—
Code Cylindrée (pour versions spéciale)
(cm¥/tr)
030 30,0 Modele 30140/60|80(90|110|125| 152 | 162 | 182
040 40’0 Code |Arbre*
060 59.8 D |Cannelé DIN, X[ XX | X| x| x| x| x| Xx]|x
, Standard
080 80,4 A [Cannelé DIN, (x)
090 93,0 Optional
110 110,1 Z |Cannelé DIN, | (x)| (x) | (x)|(x) | (x)| (x) | (x) | (x) | (x) | (x)
125 125,0 < 2%"0”3'
* rbremétrique | X | X | X | X | X | X | X | X | X | X
152 149,8 a clavette, Std.
162 163,1 J | Arbre métrique (x)
182 179,8 a clavette, opt.
H |Cannelé DIN, x) | (x) | (x)
Optional
Modéle 3040|6080 |90 |110[125/152/162] 182 G |Arbre métrique () | (x) | (x)
. a clavette, std.
Code |Fonction P |Arbre métrique | (x) (x) | (x) | (x)
M |Moteur X | X | X [X [X | X |X | x| x| X a clavette, opt.
V__|Arbre conique | (X) | (x) (X)| - | - | -
. hMa(Lt%ur’ ()] (x| () ()] O] () **voir aussi encombrement pages 62 et 64.
vitesse
Modeéle 30/40/60/80/90|110|125|152|162| 182
R |Pompe, rot. | (x) | (x) | (x) | (x) | (x) | (x) | (x) | (x) | (x) | (x) Code [Option
ntihorair p
antinoraire 0000 |Standard x Ix  x x| x[ x [ x ] x[x]x
L |Pompe, | (x)| (x)| (x)| (x)| (x)| (x)| (x) | (x)](x) | (x) L130 |Valve de balayage | (x)|(x)|(x)| (x)[()| -V | -D | - | - | -
rot. horaire 1,3 mm orif.calibré
Pour les autres versions, priére de contacter Parker MUVR |Rotation horaire de la (x)
Hannifin. valve anticavitation/
de réalimentation
MUVL |Rotation (x)] -
antihoraire de la
valve anti-cavitation/
: de réalimentation
Modeél 4 110 | 125|152 | 162 | 182
odele e 301401 60/8090| 1101251 152|162 18 P__R |Rotation horaire du | (x)|(x)|(x)| -
Code |Orifices 2 |limiteur de pression
principaux. P__L |Rotation antihoraire |(x)|(x)|(x)| -
F  |Pour bride XX | x| x| x| x| x|[x|x]|Xx 2 |du limiteur de
SAE 6000 psi pression
D |SAE 6000 psi Sl - XX (x)
orizzontale N
A | SAE 6000 psi B R I R Y T T Modeéle : 3040|6080 |90| 110|125/ 152|162 182
axiaux Code |Option
K [SAE 6000 psi I PO |Préparé pour XX | X[ X| x| x| x| x|X
arritre capteur de vitesse
- PT |Préparé pour () LX) L) )T ) LX) | (x) ] (%) ] (x)
M | SAE 6000 psi Sl () capteur de vitesse
cote et Peinture noire
Modele 30[40]60[80]90[ 110] 125 152[162[182 BO PowerBoostet  |(x)| - - -
- préparé pour
Code Br!de de montage capteur de vitesse
| |Bride ISO X|X| X | X |X| X | X |X X BT |Power Boost, x| -1 - R
F |Bride ISO 200 -l -l - X X préparé pour
capteur de vitesse
) ) . ) . et Peinture noire
x: Disponible (x): Option - : Non disponible
1) F12-110 et -125: Valve de balayage type FV13 (page 78). |Modéle 3040608090110 |125|152 | 162 | 182
2) Tarages de pressionn (page 79) Code |Joint d’arbre
vV |FPM, haute pression, XX | X | X[ x| x| x| x| x| X
haute température

Note:

Toutes les combinaisons ne sont pas valables, merci de
contacter Parker Hannifin.

Catalogue MSG30-8249/FR
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F12-Cartridge

F12] [ - || | =] | | | =] | | | | =] | | =] ||| - | = | |
Modeéle Fonction Orifices Bride de Joint Arbre Nombre Option Option
| principaux  montage d'arbre page 77 - 79 page 7
|
Modéle Nombre
Code Cylindrée (pour versions
(cm?¥/tr) spéciale)
030 30,0
040 40,0 Modéle 30 [40[60[80[90[110] 125
ggg ggi Code |Arbre*
090 93’0 C |Cannelé DIN, std. X | X[ x| x| x| x| X
10 110’1 K |Arbre métrique a (X) 1 = 1)) (x)] (x) ] (x)
’ ’ ! clavette,std.
125 125,0 J  |Arbre métrique a - 1(x)
clavette, opt.
B [Cannelé DIN5480 | - | - | - (x) | (x)
s V__ |Arbre conique (x) [(x)](x) - |-
Modele 30/40/6080| 90 | 110|125 P |Arbre métrique a 30 - -
Code |Fonction clavette, opt. (X)
M [Moteur X X X X| X] X| X **yoir aussi encombrement pages 66.
S |Moteur, xX)|(x)|(x)] -
haute vitesse
Pour les autres versions, priére de contacter Modéle 30140760/80/907110 1125
Parker Hannifin. Code [Option
0000 |Standard XX x| x| x| x| x
L130 |Valve de balayage 1,3 mm | (x) | (x)|(x) | (x)|(x)| -" | -!
Modele 30/40|60/80|90 110|125 orif.calibré
Code | Orifices principaux. MUVR Roltation.horai_re de l% X === -
F  |Pour bride SAE X| X | X[ X|X| X | X \rlga\llﬁn%':]tt';t;i%\ﬂtat'on/ €
6000 psi MUVL |Rotation anti-horairede  |(x)| - | - | - | - | - | -
la valve anti-cavitation/
de réalimentation
P__R |Rotation horaire du X)) -] -] -] -
2)  |limiteur de pression
Modeéle 3040 /60|80 /90| 110 | 125 P__L |Rotation antihoraire R L T A e e
. 2) |du limiteur de
Code |Bride de montage pression
C_|Cartridge x [x [x [x [x |x [x Moddle 30140]6080]90] 110] 125
Code |Option
PO |Préparé pour capteur de X X[ X |x|x]| x| x
vitesse
PT |Fiir Drehzahlsensor (X)) (X)) (X)) [(x) ] (x) | (x)
vorbereitet und schwarze
Lackierung
BO |Power Boost et préparé (x)| -
pour capteur de vitesse
BT |Power Boost, préparé pour |(x)| -
capteur de vitesse et
Peinture noire
Modéle 30(40|60(80({90|110| 125
Code |Joint d’arbre
V. |FPM, haute pression, X| X | X |XxX[Xx]| x| X
x: Disponible (x): Option - : Non disponible haute température

Pour les autres versions, priere de contacter Parker Hannifin.
1) F12-110 et -125: Valve de balayage type FV13 (page 78).

2) Tarages de pressionn (page 79)

Note:
Toutes les combinaisons ne sont pas valables, merci de
contacter Parker Hannifin.
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F12-SAE
F12] | — || | =] | | | =] | | | | =] | = ||| - | = | |
Modeéle Fonction Orifices Bride de Joint Arbre Nombre Option Option
| principaux  montage d'arbre page 77 - 79 page 7
|
Modéle
Code |  Cylindrée ombicas
(cm®/tr) (pour versions spéciale)
030 30,0
040 40,0
060 59,8 Modéle 30140608090 110|125 152 | 162 | 182 | 250
080 80,4 Code |Arbre*
090 93,0 T |Arbreclavette | x | x [ x| X | X | X | X | X | X | X | X
10 10,1 SAE std.
125 125,0 R |Arbreclavette | - | - | - | ()| (X)| - | - | - | - | - | -
152 149,8 SAE ODF'
162 163,1 S Catr]neIeDIN, XXX | X|X| x| x| x| x| x| X
option
182 179,8 ;
2 F [CanneléDIN, | - | - | - [(X)[(X)] - | = | ()| (X | (X |
250 242,0 option
Modéle 301401601 80 190 110 125 152 [ 162182 250 U |SamneleDIN, |- - W) e ]
Code |Funktion K |Arbre JR U U T Y R R
M |Motor X X | X | X | X | X | X | X | X |Xx]| - meétrique a
S |Motor, )T = =] -] - x| x| - clavette, std.
hochtourig D |[Cannelé N e A R I R - (%)
Q |Motor O e T T N R R A I B A ¢ DIN 5480
R [Pumpe, () [(x)] ()] ()| (X)) | ) | ) | (0] (0] () V_|Arbre conique () |(|()| - [ -] -] -] -]-1]-]-
rechtsdre- **yoir aussi encombrement pages 67 - 74.
hend
L |Pumpe, X) LX) ] (X) ] (x) [ (x) | (x) | (x X) | (x) ] (x) | (x
IinksZre- e e N A Modele 30/40(60/80/90| 110 125|152 162 | 182 | 250
hend Code |Option
Andere Versionen bei Parker Hannifin erfragen UEHIN Standard X X X x x X X x X X X
gen. L L130 |Valve de balay- | (x) | (x)| (X) [(x)|(x)| -0 | -D | - | - | -
age 1,3 mm orif.
calibré
-1 || MUVR |Rotation )= -1-][-]-1-1-1-1-1-+
Modéle 30140|60(80(90| 110|125 | 152 | 162 | 182 | 250 horaire de la
Code |Hauptanschl. valve anti-
S |SAE6000psi | x | x| x | x|x|x|x |- |-|-]- cavitation/de
Flansch réalimentation
i i o] MUVL |Rotation antiho-| (x) | - | - | - | - | - | - | - | - | - -
v 2’2&#3‘64) 001 0] 00 (60| ) () raire de la valve
; anticavitation/
7 EIQES?}?]OZ()) e e e B R B de réalimenta-
- tion
D SAEGOOOBS' S LA P_R |Rotation horaire | (x) |(X) [(X) [ - | - | - | - | - | - | - | -
Horizontal 9 _ 3 |du limiteur de
A iQES)OOO psi | - - - X - pression
1 _ P_L [Rotation it -1-1-1-17T-T-17-7-
K S_AE60200 psi |- |- - -] -] - X)) X)) - 3) |antihoraire du
Hinten 2 limiteur de
M | SAE 6000 psi Sl e XX pression
Seite 2
Modele 30 40[60]80[ 90 [ 110 125[152 [ 162[ 182[ 250 | [Modele 5014016018090 1101125 152 162 182 250
B Code |Option
Code |Befestigungs- .
flansch P_ |Préparé pour XX |X|X|X| X | X | X ]| X]| X]| X
capteur de
S |SAE4-loch | x | x| x| x| x| x | x| x| x| x| X vitesse
R |SAE 4-Loch R N A R i - - - B_ PoyverBoostet X[ -1-1-1-1-1-1-1-1"+ -
T ISAE2-loch | x | x| x| -1 -| -] -1-]-1-1]- prepare pour
capteur de
) ) ] ) ) vitesse
X DISpOﬂIble (X]: Optlon -:Non dlSpOﬂIble T |Peinture noire (X) (X) (X) (X) (X) (X) (X) (X) (X) (X) (X)
1) F12-110 et -125: Valve de balayage (page 78)
2) Tarages de pressionn (page 79)
3) Filet métrique Modéle 30/40/60|80|90 110 [125| 152 | 162 | 182 | 250
4) Ne peut étre combiné avec d'autres options de valves Code |Joint d’arbre
V' |FPM, haute pression, XIX| X | X|X| X | X | X | x| x| X
Note: haute température

Toutes les combinaisons ne sont pas valables,

. ) Pour les autres versions, priere de contacter Parker Hannifin.
merci de contacter Parker Hannifin.
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F12-30, -40, -60, -80, -90, -110 et -125 (Versions 1SO)

C1
Al
‘ T T \
A1 OD1 (x4) Orifice E (troisieme orifice de drainage)
B1 Carter arriére F12-110 et -125
Bride de montage I (ISO 3019/2) Abb_F12.80 (Version ISO et Cartouche)
Valve de
balayage A2 B2
(option) C2
_ \ Orifice A ifi
— 7N\ Orifice D Orifice B
Capteurd r K3
apteur
vitesse Q
(option)
F12-30
i N2 G3
ﬁ@%* s N
e — —— -~
Capteu/r de ’
K2 vitesse J |
(option) L3
q —P2
H2 i
(:0.5) } Hf
¢ Arbre K (P) .
2 4 Bride |
1) orifice de
contrble QE3 (Tol. k6)

Arbre, option D (Z)

Arbre cannelé

Catalogue

D (2)

MSG30-8249/FR

| Voir tableau

[ 1112 UNF-2A
@31,75

Clavette 7,94x7,94x25,9 5

Arbre a clavette

conique "V"

SAE J744 32-3 (C)

S b R
S J‘ & i J
Q‘q’/ ‘
62 85,5 97
34%2 | W
I | 39,67
04 Ul
11/8-12 UNF 04
38,1 11 1/4™-12 UNF-2A
Clavette 9,54x9,54x44,45 [044,45|

Arbre a clavette
conique "V"
SAE J744 38-3 (C-C)

Clavette 11,11x11,11x50,8

Arbre a clavette conique "V"
SAE J744 44-3 (D&E)

Hydraulic Pump & Motor Europe
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Dim. F12-30 F12-40 F12-60 F12-80 F12-110
F12-90 F12-125 F12-90 F12-125

Al 88,4 | 1132 | 1132 | 1272 141,4 A, BDim. | 3/, 3, 3, 1" 1,"

B1 118 146 146 158 180 Taraud. | M10x20 | M10 x20 | M10 x20 | M12 x20 | M14 x26
C1 118 142 144 155 180 vis*)

D1 1 13,5 13,5 13,5 18 C Taraud.”™|M22 x1,5/M22 x1,5|M22 x1,5|M22 x1,5| M22 x1,5
A2 100 10 125 135 145 D Taraud.™)|M18 x1,5/M18 x1,5/ M22 x1,5| M22 x1,5| M22 x1,5

B2 59 65 70 78 85 E Taraud. - - - - M22 x1,5
C2 25 26 22 32 38 A, B: IS0 6162 *) Metrisk gdnga x djup i mm

D2 8 8 10 12 14 **) Metrisk génga x stigning i mm

E2 35 45 45 55 60

F2 100 125 125 140 160

G2 172 173 190 216 231

H2 | 255 | 325 | 325 32,5 40,5

J2 50 60 60 70 82

K2 55 50 54 70,5 66,5 Arbre cannelé(DIN 5480)

L2 40 50 50 96 70 TypD(std)  Typ A (opt.) Typ Z (opt.)
M2 5 5 5 7 6 F12-30 | W30x2x14x9g - W25x1.25x18x9g°)
N2 | 1365 137 154 172,5 179 -40 | W32x2x14x9g | W35x2x16x9g | W30x2x14x9g

P2 8 8 8 8 8 -60 | W35x2x16x9g - W32x2x14x9g
Q2 28 28 33 36 4 -80 | WA40x2x18x9g W35x2x16x9g%)
R2) | 35 35 40 45 50 -90 | W40x2x18x9g W35x2x16x9g?)
R22 | 43 35 35 35 45 110 | W45x2x21x9g W40x2x18x9g3)
521 | M12 x24 | M12 x24 | M12 x28 | M16 x36 | M16 x36 -125 | W45x2x21x9g W40x2x18x9g3)
so2 | SN ypo on| SANS 11008 | M16x36

taraudage taraudage

A3 122 134 144 155 170 Arbre a clavette

B3 66 66 66 75 83

c3 | 238 | 238 | 238 | 278 | 31,8 Py L
D3 M12 M12 M12 M16 M16 F12-30 @30 @253 . 393

E3 30 30 35 40 45 40 230 735 38-3

F3 33 33 38 43 49 0 @35 443
G3 | 136,5 137 154 172,5 179 80| @40

H3 | 235 | 305 | 305 30,5 38,5 00| @40

J3 24 24 28 36 36 210 | g4s

K3 | 50,8 | 50,8 | 50,8 57,2 66,7 425 | gas

L3 18 20 20 20 22

T3 - 68

1) Arbre cannelé D
2) Arbre cannelé Z

3) 350 bar maxi en fonctionnement

Catalogue MSG30-8249/FR

Hydraulic Pump & Motor Europe




64

F12-152, -162 et -182 (Versions ISO)

Taraudage droit

Orifice pour capteur 7/16-20 UNF-2B

de vitesse (bouché) Orifice d'indication de fuite
du joint d'arbre. E

190

M16x2 - 6H (8x)

taraude 27 Orifice principal de

— 101 _ type F (90° Verticale)

179 Centre de gravité
132 approx.

18,25

M22x1,5 Orifice
de drainage D

Orifices
principaux
11/2" (2x)

ISO 180 1SO 200

(Typl) (TypF)
A1 210 233
B1| 210 233
C1| 158,4 | 176.8

208

& ] [ 1] D1| 158,4 | 176.8
5 — ol [E1| 018 @21
® \ | S
T T A2 | 180h8 | 200h8
Bride de montage
1903019 Arbre Arbre
GetH D,z K
etP
Arbre options K et G Arbre options P Arbre options D Arbre options Z et H
q [1 1 [ m 1 I IT
N~ — — == N~ — ==
® | . . | | | © [ |
| _ 8 W50x2x24x9g
<Y AR & (DIN 5480)
Misaed | @l Miex2-6H| | [\l
o506 | Clavett @45k6 | Clavette W45x2x21x9g |
avette 3,4 14x9x70
(+0,018/+0,002) 53,4 1°0 =0
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F12-152, -162 et -182 (Versions ISO)

Orifice principal de type A (180° Verticale) Orifice principal de type D (90° Horizontal)
: M14x2 - 6H (8x)

ﬁ; taraudé 19
7 @175
B} i,
] e 8l o © 0o
o Orifices & © ~
R o o O
principaux ~ \
11/2" (2x) 877
2 : . o
36,5 M16x2 - 6H (8x) : \% &) Orifices principaux
101 taraudé 27 31,8 11/4" (2x)
: |- 86 | 82,7
é | ) =
~ Y en— Y
— ] P
®
. |
[(e}
ﬁ 233
278
Orifice principal de type K (40° arriére) Orifice principal de type M (coté)
: @175
200 :
Orifices principaux 1 1/4" (2x)
M14x2 - 6@6 © - - . 2
6H (8x) o O () g
taraudé o ;
)
© os =
o 66,7 x
82,7 .8
| i 2
h‘ q%)
(@]
o
—
N~ i [} i
™ = 9
© - P__ o © u—
| (C'\ |
&
Z i
C/ 246 : C/ N qj“q/
278 M14x2 - 6H (SX)J Y
taraudé 19 237
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F12-30, -40, -60, -80, -90, -110 et -125 (Versions Cartridge)

lllustrée ici : F12-80

— E4

40° (-30, -40, — '

-60, -110, -125)  gpy

43° (-80, -90) (x2) B4

Bride de montage C
Valve de
balayage A5 B5
(option) C5
— Orifice D

L

G5

[
K5

N
(7 \/
\Lg//‘

_—

AN

T
il — ‘%"
ir- ]

Capteur d
vitesse
mim* (option

it

)
\NS

—- =
-
I3

——

r
T

T

|
!
H
(:o,sz) TS5
S5

|

-

P5

R5

Arbre options K (P, J)

Q5

QF5 (Tol. h8)

rbre
cannelé
type C

Voir
tableau

il ;
J5 ! L5 ‘ J/WGS,SS
¢ LY | | 3O\V96\L
@‘QT\"E’ | 1L1"®142UNF2A
Arbre K (J) [QES (Tol. k6) | @31,75

Clavette 7,94x7,94x25,9

Arbre a clavette conique "V"

SAE J744 32-3 (C)

Catalogue MSG30-8249/FR

Carter arriere F12-110 et -125
(Version ISO et Cartouche)

Orifice E (troisieme orifice de drainage)

A6
B6
c6
Orifice A i %1 Orifice B
rimce @ @ ‘ @ ‘@'%j
| Ks
joo ool
N e
@ ~—+
Hil & e
T [ i l.\ 4\
R6 : ’O’-Ring
i (inclus) s
| i ¢
I I I
i
oM6
1) orifice de
controle @N6
oP6

Arbre options V (F12-30) Arbre options V (F12-40)

L

| | 62 855

WT

34,92
]

g4
11/8"-12 UNF

1938, 1
Clavette 9,54x9,54x44,45
Arbre a clavette

conique "V"
SAE J744 38-3 (C-C)

Arbre options V (F12-60)

‘ 39\067

o4
11 1/4"-12 UNF

944,45
Clavette 11,11x11,11x50,8

Arbre a clavette conique
"V" SAE J744 44-3 (D&E)

Hydraulic Pump & Motor Europe



Dim. F12-30 F12-40 F12-60 F12-80 F12-110 Orifices F12-30 F12-40 F12-60 F12-80 F12-110
F12-90 F12-125 F12-90 F12-125

A4 160 200 200 224 250 A Bdim. | %," 34" 34" 1" 1/,"

B4 140 164 164 196 206 Taraud. |M10x20 | M10 x20 | M10 x20 | M12 x22 M14
C4 | 188 235 235 260 286 vis x26
D4 14 18 18 29 29 C Taraud. M14 M14 M14 M14 M14
E4 77 95 95 110 116 x1,5 x1,5 x1,5 x1,5 x1,5
D, E M18 M18 M22 M22 M22
A5 100 110 125 135 145 ;
B5 59 65 70 775 85 Taraud. x1,5 x1,5 x1,5 x1,5 x1,5
C5 25 26 22 32 38 A B:150 6162
D5 8 8" 10 12 14
10% Arbre cannelé (DIN 5480)
E5 30 301352 35 40 45 .
G5 127 133 146 157 175 F12-30 W30x2x14x9g -
H5 89 92,3 92,3 10,5 122,8 -40 W30x2x14x9¢
Jd 50 60 60 70 82 -60 W30x2x14x9g
’Eg 13 ;g ;g ;2 ;g -80 W40x2x18x9g
M5 5 5 5 7 6 -90 W40x2x18x9g
P5 22 30 3 40 40 -125 W40x2x18x9g W45x2x21x9g
Q5 28 28 28 37 37
RS 35 35 35 45 45 Arbre a clavette
S5 70,5 72 76 91 95,7
T5 15 15 15 15 15 Typ K (std) TypP,d(opt)  TypV (opt.)
V5 32 35 35 45 45 F12-30 @30 @25 (P) 32-3
A6 | 122 134 144 155 170 40 730 035 (J) 38-3
B6 | 66 66 66 75 83 ¥ 035 i 143
C6 23,8 23,8 23,8 27,8 31,8 20 740
G6 91,5 97 110 114 123 .
H6 | 69,5 71 74 89,5 93,7 -90 @40
K6 50,8 50,8 50,8 57,2 66,7 -110 @45
L6 16 18 18 20 20 -125 @45
M6 92 115 115 130 140
N6 110 127 135 154 160
P6 128.9 153.2 153.2 183.2 193.2 Dimensions des joints toriques
Q6 5 5 5 5 5 F12-30 127x4
R6 5 5 5 5 5 -40 150x4
116 - - - - 68 -60 150x4
1) Arbre & clavette, type K -80 180x4
2) Arbre a clavette, type J (option) -90 180x4
-110 190x4
-125 190x4
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F12-30, -40, -60, -80, -90, -110 et -125 (Versions SAE avec bride 4 trous)

Ansl. E (troisieme orifice de drainage)
F12-110 et -125 trumhus (SAE-versionen)
A9
Valve de lllustrée ici : F12-80 B9
balayage avec 4 trous co
(option)
o\ Orifice A\| ﬁ | Orifice B
— ®le 66 |
1 / Capt | @ “
- =5 apteur ‘
de vitesse oo oo
M@Kiﬁcmm (option) o ‘
o ol ! F12-30 | ‘ |
ifi 1 ; | | |
Gg Oioe G | 1/ | =1
IS ‘ " G9 (.-
A = |F~ N8 == ‘s
Capteur !
de vitesse ‘ = ‘
K8 (option) |
: T 1 T \b 1 1 1 ‘ 1 1 1
I I i Lo (] | B
1 e ’ B e —
H8 Arbre T ] LA\B H4\9 [’?:}.\
| :‘fj Bride S Jf H 1 ‘
J8 Tl
1) orifice de - M8 o L
OES8 OE9
contrble @‘
OF8 F9

Arbre options S (U) Arbre options V (F12-30) Arbre options V (F12-40) Arbre options V (F12-60)

[ 17T
TS — L ‘ i m%lﬂ
Anh I N DN _ [ I 1]
T S I
¢ /I\ g & | ‘ q\
|
FV{ \ 45 09,88 ‘ 127(85’5 \ 7197
e Arbre :
Q8 , cannel¢ s |3 W’QGKL 34,92 |
Voir ) o4 i
tableau X o4 39,67
| ‘Q;\; l;gFQA ! 11/8"12 UNF 1 1@4
38,1 : .
: 11/4-12 UNF-2A
Clavette 7,94x7,94x25,9 Clavette 9,54x9,54x44,45 i
Arbre a clavette . M
conique V" Arbre a clavette Clavette 11,11x11,11x50,8
SAR 744 32.3 (C conique "V" Arbre 4 clavette conique "V"
-3(C) SAE J744 38-3 (C-C) rbre a clavette conique

SAE J744 44-3 (D&E)
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Dim. F12-30 F12-40 F12-60 F12-80 F12-110 Orifices F12-30 F12-40 F12-60 F12-80 F12-110
F12-90 F12-125 F12-90 F12-125

A7 89,8 14,5 | 1145 | 1145 161,6 A, Bdim. | 3, 3, 3, 1 11,"
B7 118 148 148 155 204 Taraud. | 3/3"-16 | 3/5"-16 | %/,"-16 |7/;6"-14 %27 1/,"-13 x25
c7 118 144 144 155 200 vis™) x22 x20 x22

D7 14 14 14 14 21 CTaraud. | /g"-14 | 7/g"-14 | Tfy"14 | Tfy"-14 | 1/g"-12
A8 100 110 125 135 145 D Taraud. | %,"-16 | %,"-16 | 7/y"-14 | 7j"-14 | 1/g"-12
B8 59 65 70 77,5 85 E Taraud. - - - - 1'/15"-12
C8 25 26 22 32 38 A, B: IS0 6162; C, D, E: bossage 2 joint torique (SAE J514)

D8 6,35 7,94 7,94 9,53 11,1 **) taraudage UN x profondeur de filet (mm).

E8 35 45 45 55 60

F8 | 101,60/ | 127,00/ | 127,00/ | 127,00/ | 152,40/ | Bride de montage (SAE J744)

101,55 | 126,94 | 126,94 = 126,94 | 152,34 ,
G8 | 1895 | 197 214 240 264 S (standard) R (option)

F12-30 | SAE 'B’, avec 4 trous
i 8 8 8 8 8 -40 SAE 'C’, avec 4 trous
J8 38 48 48 54 67 -60 SAE 'C’, avec 4 trous -
K8 12 76 9 95 99 -80 SAE 'C’, avec 4 trous SAE 'D’, avec 4 trous
L8 31,8 38,1 38,1 44,5 54,1 -90 | SAE'C',avec4trous | SAE’'D’, avec 4 trous
M8 2,5 4 4 4 75 -110 SAE 'D’, avec 4 trous -
N8 153,5 161 178,3 197,1 212 -125 SAE 'D’, avec 4 trous
Q8" 26 27 27 29 39
Q8? - - . 23 - Arbre cannelé (SAE J498b, class 1, flat root, side fit)
R8" 33 48 48 54 66,7
R82) j f - 48 . S (standard) U (option) F (option)
- AE 'B’ - -
A9 | 122 134 144 155 170 F12-30 13% /.- D
BY 66 66 66 75 83 0| e C e,
C9 23,8 23,8 23,8 27,8 31,8 DP
D9* | 5/5"-24 | 3/¢"-24 | 8/;"-24 | /,"-20 5/,"-18 -60 | SAE'C' 14T, 12/,,
E9 25,40/ 31,75/ 31,75/ 38,10/ 44,45/ DP
2535 | 31,70 | 31,70 | 385 | 44,40 -80 SAE 'C-C’ SAE 'C' SAE D’
FO | 282 | 353 | 353 | 423 | 494 171, %o OP | 14T, %/ DP9 | 13T, DP
G | 1538 | 161 | 1783 | 1971 | 212 0 N e | unteor | 118, 0p
HO | 97 127 | 127 | 127 12,7 110 SAE D" j §
J9 16 19 19 26 32 13T, &/, DP
K9 50,8 50,8 50,8 57,2 66,7 -125 SAE D’
L9 18 20 20 20 22 131, %3 DP
T9 - - - - 68

* Taraudage UNF-2B Arbre 2 clavette (SAE J744)

1) Arbre cannelé S F12 T (standard) R (option) V (option)
2) Arbre cannelé U -30 SAE 'B-B’ - 32-3
3) 350 bar maxi en fonctionnement. (@25,4 mm/1")

-40 SAE'C’ - 38-3

(@31,75 mm/1'/,")

Orifices A et B, type U (option) -60 SAE'C’ - 44-3

F12-30 11/46" - 12 UN®) (231,75 mm/1'/,")
" -80 SAE 'C-C’ SAE D’
- 5 - 3)

F12-40 1" 12N (@38,1 mmyiy) | (944,45 mm/ 1)
F12-60 155" - 12UN3 -90 SAE 'C-C' SAE’D’
F12-80 15/,6" - 12UN3) (@38,1 mm/11/,") | (@44,45 mm/13/,")
F12-90 15/,6" - 12 UN3) -110 SAE'D’ -
F12-110 15/5" - 12 UN®) (§44,45 mm/13/,")

B -125 SAE D’ -
F12-125 155" - 12 UN3 (344,45 mm/13/,")
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F12-152, -162 et -182 (Versions SAE)

190

. N
@21 (4%)

205
N
@
o
oo
o) © ©
© : 8
o)
)

161.6

Centre de gravité

approx.

1-1/16-12UN-2B
/ Orifice de drainage D

<
T o
~
™
o
™
™
™
A
[a\]
NS
=)
1-1/16-12UN-2B ﬂ
Oriﬁ/ce de Bride de montage S
drainage C | SAE J744 Size 152-4 (D)
@152,4 (+0/-0,05)
102,5
Arbre option T @60min Arbre option S
8 12,7 ! | I
\ F ‘
66,7 54r RO.8 @ Clavette SAE'D'; 13T, R4 V 66,7
\V ] HY 11,11x11,11x54 8/16 DP B
4\ 5/8‘-18 UNF class 1, fond l
6,7 30 taraudé plat, centrage 5/8-11 UNC
X 344,45 (+0/-0,05)  Surflancs 35 taraudé
Arbre a 263 3,713 (+0/-0,13)
clavette T ’
SAED' | (3152,4 (+0/-0,05)
(SAE J744c) \

Catalogue MSG30-8249/FR

Orifice pour capteur
de vitesse (bouché)

taraudages
M16x2 - 6H (8x
taraudé 27

7/1

Taraudage droit

6-20 UNF-2B

Orifice d'indication de
fuite du joint d'arbre. E

Orifice principal de type
F (90° Verticale)

36,5

18,25

Orifices
principaux
11/2" (2x)

RO,8

Arbre option F

66,7
W 34,7

L | R4
SAE J498b

15T-8/16 DP

5/8-11 UNC

| 30 taraudé
@50,06 (+0/-0,13)

R

Hydraulic

=

Pump & Motor Europe



F12-152, -162 et -182 (Versions SAE)

Orifice principal de type A (180° Verticale)

Orifices
principaux
11/2" (2x)

M16x2 - 6H (8x)
taraudé 27

_ 69
I

Orifice principal de type K (40° arriére)

200
Orifices principaux
11/4" (2x)
M14x2 -
6H (8x) 0|
taraudé 19 5
107,2
~
™ | |
O ) |
270
A
C 302

Catalogue MSG30-8249/FR

1

Orifice principal de type D (90° Horizontal)

M14x2 - 6H (8x)

(o] taraudé 19
(D) 2175
\Ve
S o o 0
o & o0
< e}
© U
Pany Orifices principaux
©9 11/4" (2x)
31,8
86 107,2
f
4
[Tp]
m -
Cﬂ\ 258
303
Orifice principal de type M (coté)
@175
—_ S
> ~—
o
3
X 200
_8 311
g 107,2
5 —— ]
(%9} 1
(0]
(&]
=
O
[e)}
o
3 O |
N
Q
<
+
: C/ ‘ \2@/
: AS
M14x2 - 6H (SX)J O
‘taraudé 19 261
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F12-250 (Versions SAE)

W
200
- max
161,6
* Bride: 6000 psi (SAE J518c)
} JahY
)

&
N—_—= | 021
161,6 (x4)
200 max
Bride de montage S
SAE ‘D’ (SAE J744c) 101
M16x35
197 118 365 (x8)
27 Orifice A* Orifice B*
1/ e 117"
Centre de (1/2") (1'/2")
W w
\\\\\\\ gravité D | © @
N approx.
1l \ (1 @ @ 79,38
/ Orifice de @ @ @
N draln?’ag"e D (R 141
AL — LIy / /4 ) [N (T
395 \ \ ] | H
Y il \ |
79 ‘ | 336 o
\ \ | Orifice de
Bouché drainage C
216 avec (R3/4"
180 mn bouchon (mn
24 en acier
7,9
——— |
= =N =Ny
0,8
12,7
@152,4 (+0/-0,05)
232 max
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F12-250 Options (Versions SAE)

Arbre option K

197 ‘ 118
® h
- Y- \\
S
I | I
| | | ,,}
. © | D
= : ] == Capteur de vitesse
| | i (option)
= P
Bouché avec
bouchon e
1 acier K]\[ | ||
4\ B ‘ [ ]
R1
82 6 max. c (&
1 lavette I
V T 1ax9x70 |
@50 (+0,018/+0,002) M16x31min
Arbre K @60 53,5
(non SAE)
Arbre option T
_ S - , _ S
e I LET
T i —
|
79,4 ‘ R1,6 max 2
W ¥— T  Clavette 12,7x12,7x76,2 & 511 UNGYG i
i - X min
Arbre’ T (50,8 (+0,011/-0,005) 1| | _'@20
(SAE) |60 min 56,3
Arbre option D Arbre option F Arbre option S

LT

O

R D

L i) v
R4 _||R4 R4
55 48 66,7 v \ 66,7 \
‘ V 34,7 ! V 35 |
\ M16x31min 4‘\ . A |
| 49.6(0-0.16) \ | 50,06 (0/-0,13) \ | 243,713 (0/-0,13)
T e T oeo 1 [ eeo
Arbre cannelé D Arbre cannelé de type F, SAE J498b,  Arbre cannelé S, SAE J498b, classe 1;
W50x2x24x9g classe 1; 15T-8/16 DP; cannelure en développante 30°;

DIN 5480 centrage sur flancs

Catalogue MSG30-8249/FR

fond fileté, centrage sur flancs

13T-8/16 DP; fond plat, centrage sur flancs
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F12-30, -40, et -60 (Versions SAE avec bride 2 trous)

A10
B10
Bride de montage T (avec 2 trous SAE)
Valve de
balayage Al1 B11
(option) Ci1
Orifice
Capteur
de vitesse
(option)
F12-30
- N11
j[jzi
| |
00
I | ‘ |
‘ R
H11 Arbre T_H L11
J11 p11_| ||
1) orifice de OE11 M1
contrble OF11

Arbre, option S

Arbre, optionV (F12-30) Arbre, optionV (F12-40) Arbre, optionV (F12-60)

Illustrée ici : F12-60 avec bride 2 trous
A12
B12
Orifice A Orifice B

=

K12

A

G12
|
L12
HA‘IZ
. [
Bride T J12 H H
o D12
QE12
F12

| ||

Voir tableau

i g
/

——— ! | h} = > i 1 _
| 49 A | w\ |
¢T 65,88 | 62 855
: Y 96$ |
Q11 Arbre cannelé S | N pw
 oa 34W,92
[ 112 UNF-2A o
31,75 | 11/8-12 UNF
Clavette 7,94x7,94x25,9 38,1
Arbre a clavette Clavette 9,54x9,54x44,45
conique "V* Arbre & clavette
SAE J744 32-3 (C) conique "V"
SAE J744 38-3 (C-C)

Catalogue MSG30-8249/FR
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I

T
! 71 9
i

2 [as

]
| @4

11 1/4-12 UNF-2A

44,45

lavette 11,11x11,11x50,8

Arbre a clavette conique "V"
SAE J744 44-3 (D&E)
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Dim. F12-30 F12-40 F12-60 Orifices F12-30 F12-40 F12-60
A10 146 181 181 A, B dim. 19 (3/,") 19 (3/,") 19 (3/,")
B10 176 219 215 Taraud g i6x22 | Yy-16x20 | 16 %22
c10 63 74 74 i
D10 14,4 17,5 17,5 C Taraud. 3/4"-16 3/4"-16 7/8"-14
E10 10 16 16 D Taraud. 3/,"-16 3/,"-16 /g"-14
F10 10 15,5 15,5 A, B SAE J518c (6000 psi)
C, D bossage a joint torique (SAE J514)
A1 100 10 125 *) UN (taraudé)
B11 59 65 70
cnt 25 26 22 Orifice A et B, type U (option)
D11 6,35 7,94 7,94 F12-30 1 1/16" -12 UN?
E11 35 45 45 -40 1 5/16" -12 UN?
F11 101,60/ 101,55 127,00/ 127,00/ -60 1 5/16" -12 UN?
126,95 126,95 orih J e tor
rifices pour raccords avec joints toriques
Gl 189,5 197 214 suivant norme SAE J514d
H11 8 8 8
J11 38 48 48 Bride de montage T(SAE J744)
K11 71 77 81,5 F12-30 SAE 'B’, avec 2 trous
L11 31,8 38,1 38,1 -40 SAE 'C’, avec 2 trous
M11 2,5 4 4 -60 SAE 'C’, avec 2 trous
N11 154 161 178,5
Q1 26 27 27 Arbre cannelé S
R11 33 48 48 (SAE J498b, class 1, flat root, side fit)
A12 122 134 144 F12-30 SAE 'B' 13 T; 16/32 DP
B12 66 66 66 -40 SAE'C' 14T; 12/24 DP
C12 23,8 23,8 23,8 -60 SAE'C' 14T; 12/24 DP
D12V 5/16"-24 3/4"-24 3/4"-24
121 25,40/25,35 81,75/ 81,75/ Arbre a clavette (SAE J744)
31,70 31,70
F12 28,2 35,2 35,2 T (Standard) V (option)
F12-30 SAE 'B-B’ 32-3
G12 154 161 178,5
H12 9,7 12,7 12,7 025,4 mm/1"
: : : -40 SAE'C’ 38-3
J12 16 19 19 @31,75 mm/11/4"
K12 50,8 50,8 50,8 -60 SAE 'C' 44-3
L12 18 20 20 @31,75 mm/1'/,"

1) UNF-2B (taraudé)
2) 350 bar maxi en fonctionnement

Catalogue MSG30-8249/FR
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Valves de balayage pour moteurs FI0/F 12 ... e 77
Bloc valve de balayage FV 1S ... e e 78
Limiteur de PreSSION INTEGIE ...ttt e et ene e 79
Parameétres d'impression POSSIDIES. ... .. i 79
Valve de lim. de press. et d’anti-cavitation SR..... ... 80
Valve de limitation de PreSSION SV. ... s 81
Valve de limitation de pression SV., EnCOmMbrement..........cc.oiiiiiiiiece e 82
MV Clapet anti-cavitation / BIOC VaIVE. ... e 82
(@72 T 01 10 0 Lo 1 1T 83
Unit€ d’alimentation BLA ... ... e 84
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Valve de balayage intégrée

77

(F10-30, -37, -56, -80, -90, -107, F12-30, -40, -60, -80, -90)

Information générale

La valve de balayage intégrée procure aux unités un débit
de balayage au niveau du groupe rotatif. Ceci est par-
ticulierement intéressant quand les unités travaillent a
vitesses et puissances élevées.

Dans les transmissions hydrostatiques, ces valves in-
tégrées assurent l'échange d'une partie du débit de la bou-
cle fermée avec un fluide refroidi et filtré en provenance de
la pompe de gavage.

La valve de balayage se compose d’'une vanne de type a
tiroir, a 3 voies et 3 positions qui relie le c6té basse pres-
sion du circuit hydraulique principale au carter du moteur.
La valve s’ouvre a une pression différentielle d’environ 14
bar entre les orifices A et B.

Sur demande, le débit peut étre limité par linstallation
d'un orifice calibré monté dans une cavité prévue a cet
effet (& commander & Parker Hannifin). Le schéma sur la
droite illustre la relation entre les courbes de débit et de
pression différentielle pour des tailles d'orifice choisies.

Pour des conseils d'ordre général concernant le moment
ou un balayage est nécessaire, voir page 85.

Orifice calibré

Valve de balayage intégrée  @1,3 mm

-

-

Orifice A =+ |
I nl ‘
B/ 4

Orifice B = ‘

Schéma hydraulique.

Codification

alFfoso-J |- ool

Code de désignation Standard F12

i3] Jpol

Code

Désignation orifice calibré

Catalogue MSG30-8249/FR

H, _ 7\

| —HEJ;=:< N
o @\ :
Ly -
=T S
J’; : il
Valve de G of Xl
balayage ‘ ‘
intégrée EJ; ‘ |
Orifice |
calibré — ‘ —
71,3 mm | f—}
| |
I ! ]
|
Q [I/min]
20 _. Taille orifice
N (Sans orifice
7 - calibre)
16 —
/
/
12 /
/
/
8 /
/
4 //_’_/- @1,3mm
/
0

0 4 8 12 16 20 Ap|bar]

Rapport débit / pression différentielle
(orifice A ou B vers réservoir).

NOTE:

Bloc valve de balayage FV13 pour F12-110
présentée sur la prochaine page.
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(pour F10-125, F12-110, -125)

Cette valve est disponible en option pour étre flasquée
sur le moteurF10-125/F12-110/-125. Elle a la méme
fonction que la valve intégrée décrite ci-dessus. Elle se
monte entre le plan de pose du moteur et les

raccords pour conduite/durite des demi brides, a I’aide
de longues vis de fixation (dim. de vis M14 x 75 ou
1/2"-13 UNC en fonction de la hauteur des brides
comme illustré ci-dessous).

Le kit de valve de balayage FV13 inclut les joints
toriques requis (illustrés ci-dessous) mais pas les vis,
ni les brides ou les raccords pour conduite/durite.

Orifice calibré @1,3 mm

Orifice A ::T:* —4

Orifice B

|

|

" ] |

o T ) 3
Bloc valve de balayage FV13

Schéma hydraulique

Installation FV13 installation

Raccord e
conduite/ durite |, [
SeaitaslRl (27)
Demi }LLLLJ‘
bride | i I | l
' I L ‘
Valve T ‘ ‘ } 1 }
flasquable. | T | | T3
FV13 ‘LLL e —n
‘q:x, O-ring O-Ring
29,2x3,0 37,69x3,53 (x2)
31,8 15,5 @ (x8)
47
66,7

Qrifice cali

Masse:
2,9kg
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T

£

i % f >
Bloc valve de -l | \ |
balayage FV13 ] | W
Orifice calibré ﬁ r
! | !
L ]
I
Codification FV13
FV 1 3 H A L130
, A= ERRIENEE
Type de- Velrsion Taille Joints Statut Orifice
valve |_ techn. calibré
|
Code |Orif.
Xa:"e de calibré
alayage L130 @1,3 mm
Code |Version Code Status techn.
1 |Par A |Par défaut
défaut d’usine
d’usine
Code|Taille (SAE 6000 psi) | [Code |Joints
3 1" H |Nitrile

Orifices calibrés FV13

Le cas échéant, un orifice calibré peut étre installé pour
limiter le débit de balayage dans le carter du moteur.
L'orifice calibré se loge sur la ligne de drain percée et
taraudée (M10 x 1,0) placée dans la valve flasquable comme
illustré sur la gauche. Le diagramme de la page 61 illustre
la relation entre les courbes de débit et de pression
différentielle pour des tailles d'orifice choisis.

Le tableau suivant indique les orifices calibrés disponibles
actuellement et le code de désignation correspondant pour
le moteur F13.

Désignation Valve de balayage Orifice taille [mm]
No de réf.
L000 sans 3780292
orifice calibré
L130 (std.) 3795623 1,3

Hydraulic Pump & Motor Europe



(F10-30, -37, -56, -80, F12-30, -40, -60)

Des limiteurs de pression intégrés sont disponibles pour Tarages de pression possibles
les modéles F10-30, -37, -56, -80 und F12-30, -40, -60.

Ils sont congus pour protéger le moteur des pointes de Code | Pression

Bar
pression de courte dureée. !_e moteur peut étre commandé 91 210 Orifice A —r— ]
avec des tarages de pression non réglables entre 210 23 230 ‘

et 420 bar. Vous devez spécifier lors de la commande si 25 250

vous souhaitez un moteur a rotation unidirectionnelle, a ‘ I_lI]M ‘
droite (R) ou a gauche (L), en l'indiquant dans le code de 23 ggg !

commande comme dans ['exemple suivant.

33 330 :

35 350 | Orifice B st——tb—o——— 1 |
F12-030-MS-SV-S-000-P28L-P0 38 380 .ZiL
P = Limiteur de pression, 28 = 280 bar, L = gauche 40 400

42 420

Schéma pour limiteurs de pression PLC082 intégrés dans F10-30, -37 et F12-030

Ap (bar) Caractéristiques de la régulation de pression manuelle

500

400

| e
| —
e

300

200

100

0 25 50 75 100 )
g (I/min)

Schéma pour limiteurs de pression PLC182 intégrés dans F10-56, -80 et F12-40, -60

Ap (bar) Caractéristiques de la régulation de pression manuelle

500

400

300

200

100

0 25 50 75 100 125 150 175 200
g (I/min)
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pour F10/F12-Moteur

Le bloc valve de limitation de pression et d'anti-cavitation SR = &

pour les séries de moteur F10 et F12 est congue pour LTF @ —~

protéger le moteur et les et les lignes hydrauliques princi- '/——‘a J —

pales des pointes de pression de courte durée. Ce bloc valves (S0 R vcb—‘__zb
| |

assure aussi une excellente fonction de réalimentation. @ |

Le bloc est flasqué directement sur le moteur et est N | | |

disponible en 3 tailles / _ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘
' Orifice G / |
13/, pour F10-30, -37, -56, -80 et F12-30 -40 -60

2 1" pour F10-90, -107 et F12-80, -90 Bloc valve SR
3 1%" pour F10-125 et F12-110, -125 ‘
Le bloc valve SR se compose d'un carter abritant deux ‘
cartouches de limitation haute pression et deux valves |
anti-retour indépendantes pour la réalimentation. Les

cartouches sont disponibles avec des tarages de pres-

sion non réglables entre 280 et 420 bar (4000 et 6000 psi

Emplacement du bloc valve SR.

respectivement). Orifice G Blocvalve SR Moteur F10/F12
Un orifice de réalimentation (G) est également disponible. meet 1 / /
Dans certaines conditions d'utilisation, le moteur (lorsqu'il Orifice A =k . « 1
fait fonction de pompe) risque d'étre exposé a la cavitation ‘ Ir T ‘
due a une pression d'aspiration insuffisante. ‘ ‘ |
Afin d’éviter cela, l'orifice G devra étre pressurisé. Veuillez ‘ :
contacter Parker Hannifin (Mobile Controls Division) pour ‘ ‘ |
plus d'informations. ‘ | | | ‘
La perte de charge dans les orifices principaux (A-A' ou Orifice B N L | |
B-B') est faible. En guise d’exemple, la perte de charge J SR |
dans la taille 1 (3/4") est 0,45 bar (6,5 psi) & 175 |/min, et L
dans la taille 2 (1) 0,7 bar (10 psi) at 250 l/min.
. o . . Schéma du bloc valve SR.
Note: Le bloc valve inclut les joints toriques des orifices
principaux (face au moteur) mais pas les vis de fixation.
Codification
s GO0 E L] 0 L) fe] 5] [w] [F]) [ [a
Type de Version Taille- | Numéro de Joints Taraudages Status.
valve orifice Tarages de pression de ref. techn.
| | J ‘
Bloc valve de Code |Status techn.
Ilmlta'glon de A |Par défaut
pression et d’usine
d’anti-cavitation
Code |Version Code |[Taraudages (ori-
1 |Par défaut d’usine fice G)
F Métrique
Code |Taille orifice (SAE 6000 psi)
1 |3/," lpour |F10-30, -37, -56, -80 et Code |Joints
F12-30-40 -60 H  |Nitrile
2 1" pour F;ggo -107 et F12-80, Code [Numéro de série
- 00 |Werksvorgabe
3 | 1%4"|pour |F10-125et
F12-110, -125
Code Tarage de pression (orifices A/B) [bar]

280, 300, 330, 350, 380, 400 ou 420
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Cotes d’encombrement/ Bloc valve SV

Encombrement
D im. Taillel Taille2 Taille3
E (/a") (1) (1%7)
A Orifjce ap F Orifice A 55 57 57
AN (x6 | B/B’ B 55 55 25
Clapet
an’[iFf Face &d b ‘ & — C 32 32 26
retour __| au moteur D 157 160 160
\@ J @taraude @ G 7 E 66 75 83
Cartou- o & @ @ S F | 238 | 218 | 318
ghe J G 50,8 97,15 66,7
décharge T J[% Orifice L ﬂ B H 103 109 88
J 140 150 135
B Orifice G @, K K 18 18 _
(taille 1u. 2
¢ ele 1o, L 18 18 18
C L_| ‘ M22x1 5; prof. mini 16 M 78.5 80 -
N M10 x18 | M12x20 | M14 x23
P 1 13 15,5
Taille1 Taille2 Taille 3
M z o =
A€ () (1) (14
[kg] 7,4 9,1 8,5
Valve de limitation de pression SV
Information générale L:%i | —
Le bloc limiteur de pression SV pour les séries de moteur F10/F12 est I,L}i §J _—
. , . NI S
concue pour protéger le moteur et les composants hydrauliques adjacents e
contre les pointes de pression de courte durée. JE, ‘ | ‘
Il se monte directement entre le moteur et les brides d’alimentation et est / ; ;

21 pour F10-90, -107 et F12-80, -90

Le bloc valve se compose d'un carter abritant deux cartouches de limita- \
tion haute pression avec fonction anticavitation. Les cartouches sont dis-
ponibles avec des tarages de pression non réglables entre 280 et 420 bar.

|

disponible en deux tailles : ‘
"1 3/," pour F10-30, -37, -56, -80 et F12-30 -40 -60 Bloc valve de limitation ﬁ ‘ P/

de pression SV ‘

|

i

Un orifice de réalimentation/drainage, L, est également disponible. Dans
certaines conditions d'utilisation, le moteur risque d'étre exposé a la Bloc valve SV installé sur un moteur F12.
cavitation due a une pression d’'aspiration insuffisante. Afin d'éviter cela,

Uorifice L devra étre pressurisé. En cas de risque de sur-chauffe, Uorifice L

peut aussi étre utilisé pour échanger une partie du débit pour le Orifice L Orifice A
refroidissement de l'unité. Veuillez contacter Parker Hannifin pour plus 5
d'informations. Orifice A =ik

La perte de charge dans les orifices principaux (A-A' ou B-B') est faible. i
En guise d'exemple, la perte de charge dans la taille 1 (3/4") est 0,45 bar ‘
(6,5 psi) a 175 |/min (45 gpm),et dans la taille 2 (1") 0,7 bar (10 psi) a ‘
|
|

250 |/min (65 gpm).

Note: - Le bloc valve inclut les joints toriques des orifices principaux e
(face au moteur) mais pas les vis de fixation.

- Les blocs valves peuvent étre utilisés sur toutes les versions
des séries de moteur F10/F12 Schéma hydraulique.
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Codification
= (6 0] @ 0] E ) &0 G
Type de Version Ta||Ie Numéro de Joints Taraudages Status

valve orifice Tarages de pression de réf. techn.

Limiteur de Code |Status techn.
pression A |Par défaut d’usine

Code |Version
1 Par défaut d’usine

Code |Taraudages
Code |Taille orifice (SAE 6000 psi) (orifi_ce G)
1 3/, | pour | F10-30, -37, -56, -80 et F__Metrique
F12-30 -40 -60 Code TNumaro de séni
" ode Numéro de série
2 1" [ pour F;(())QO -107 et F12-80, 00 |Par défaut Code |Joints
d’usine H  |Nitrile
Code Tarage de pression (orifices A/B) [bar]

280, 300, 330, 350, 380, 400 ou 420

Encombrement
A Fae . | Dim.[mm] svi1_svi2 |
B au moteur - A T 73
@ @ Orifice A € Orifice B £ 3 31
I —
i i (i% ‘ © 36 4
Orifice A Oriﬁc‘eé 4\ @ @ ‘ D 47 1
cart. Iimiteur de C 5
| @,, @ @ ’ E 130 | 127
J F 66 75
b M M an
o\ L/ G 23,8 27,8
| H 50,8 57,2
J 99 109
Orifice anti-cavitation L Q K (x8) K 1 13
(M22x1,5)
Masse [kg] 4,2 5,0
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Clapet anti-cavitation / Capteur de vitesse

MV Clapet anti-cavitation / bloc valve

Le bloc valve pour les moteurs F10/F12 est concu pour
éviter la cavitation dans le moteur en alimentant Uorifice
d’entrée depuis celui de retour. Le bloc est uni directional
mais peut étre installé dans les deux sens.

OO0 OO

@ O |-
OO OO

\
|
c A

Le bloc valve est directement flasqué sur les orifices du
moteur et disponible en 2 versions : Le bloc valve comprend
un clapet pour la function anticavitation. Le clapet
anti-cavitation s’ouvre a une pression proche de 0,2 bar.

Bloc valve MV moteur F10/F12
/ /

Note: Le bloc valve est livré avec les joints pour les orific- [ T

. s - . Orifice A =
es principaux (coté moteur) mais pas les vis de montage. ‘ |
Taille Pour moteur A ] C  Code de commander ‘ w | !
1" | F10-90, 107 et F12-80,-90 | 154 | 82 | 63 3720140 Orifice B -h—t—e— ﬂ'fJ
1%" | F12-152, -162, -182, -250 | 208,5 | 105 | 47 3784195 L

Une large gamme de kits de capteur de Vitesse sont disponibles pour les séries
F10/F11/F12.

Les capteurs sont de type ferrostatique (a effet Hall). Pour ~ Hinweis: - Tous les F10/F12 sont usinés avec le trou

la série F10/F12, le capteur est orienté vers la roue dentée taraudé pour recevoir le capteur, mais pour la
du moteur. Pour la série F11, le capteur est orienté vers série F11 il faut le spécifier dans le code de
les pistons. Le capteur émet un signal biphasé en forme commande, voir pages 35 - 53 (F11)

d’'onde variable dans une plage de fréquence comprise - Dans le cas de 'unité F11, la position des pistons
entre 0 Hz et 15 kHz. doit étre connue avant la pose.

Capteur de

Vitesse Capteur de
vitesse
L | |
1 -
; li
F10/F12 avec capteur de vitesse F11-14 avec capteur de vitesse
Electronique  Signals Installation Connecteur Longueur Instruction
de cable d’installation

3785190 NPN 2 M12*1 réglable cable libre 2500 mm MSG30-8301-INST
3783883 NPN 2 M12*1 réglable cable libre 1000 mm MSG30-8302-INST
3722481 NPN 2 M12*1 réglable M12 4 pin 260 mm MSG30-8303-INST
3722480 NPN 1 M12*1 réglable AMP 3 pin 338 mm MSG30-8304-INST
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BLA

Généralités
L'unité d'alimentation permet de construire facilement des
systemes hydrauliques fermés.

Principaux avantages:

- Remplace les pompes de charge conventionnelles et les
vannes correspondantes dans de nombreuses applications

- Permet des vitesses de pompe supérieures a la vitesse
d'auto-amorgage

- Convient aux débits du systéme jusqu'a 400 |/min

- Filtre inclus

- Conception simple - aucune piéce mobile sujette a 'usure

- Installation économique

- Réservoir de petite taille

Description

Dans une transmission hydrostatique fermée, une pompe

d'alimentation est souvent intégrée a la pompe principale

afin de compenser les pertes volumétriques dans la pompe

et le moteur. Elle permet aussi d’assurer une pression

primaire suffisante pour éviter la cavitation.

L'unité d’alimentation BLA remplace la pompe

d'alimentation dans de nombreuses applications qui

remplissent les condition suivantes:

- le rapport entre les débits de la pompe maximum et
minimum ne dépasse pas 2.

- la pression systéme varie progressivement sans acoups
fréquents

- le tuyau entre la pompe et l'unité d'alimentation est
relativement court.

L'unité d’alimentation BLA existe en deux modéles:

- BLA 4 (débit de la pompe jusqu'a 160 I/min)

- BLA 6 (débit de la pompe jusqu'a 400 I/min)

L'unité d'alimentation contient un injecteur qui recoit le

débit de retour du moteur hydraulique. Les injecteurs sont

prévus pour les systémes ou le débit de retour est géné-

ralement aussi grand que le débit de la pompe.

Environ 10 % du débit de retour est détourné en amont de

Uinjecteur. L'huile détournée et U'huile de drain de la pompe

et du moteur sont conduites jusqu’au réservoir via un filtre

et éventuellement un refroidisseur. L'énergie du débit de

retour est utilisé pour réaspirer de 'huile du réservoir et

établir la pression de gavage dans le tuyau d'aspiration de

la pompe.

L'unité d’alimentation est pourvue d’orifices pour le raccor-

dement aux orifices de drain de la pompe et du moteur. Un

tuyau de drain détourne environ 10 % du flux principal a

travers le « filtre cartouche » avant qu'il aille au réservoir
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Refroidissement d’huile

Un systéme hydraulique requiert généralement un
refroidisseur d'huile. Celui-ci évacue une partie de la
chaleur produite dans le circuit principal. Il convient
d'installer un refroidisseur prévu pour le débit maximum
de la pompe dans le tuyau de retour entre le moteur et
('unité BLA.

Applications:

+ Entrainement de ventilateur
- Entrainement d’hélice

- Générateur

+ Pompe

Pour plus d’informations, voir notre publication
Unité d'alimentation MSG30-8224/FR.

injecteur depuisle gicleur
réservoir, d’aspiration

<& I ;- o B «
vers le coté . depuis le coté
« aspiration » d « retour » du
de la pompe moteur
- tuyau de
Qe —— T S
! Wm ¥ drain
= versle ‘
‘ L filtre
! depuis le |
‘ filtre vers ‘
! le réservo |
—— -

L’unité d’alimentation BLA vue en coupe

Installation de I'unité d’alimentation

F'i |
— -
: "y | 2
5 Lo I
r 4 o I
3 S |
- £, 4 |
[, < |——— I
4 6
1. Pompe 4. Filtre
2. Moteur 5. Limiteur de pression
3. Unité d'alimentation 6. Filtre intégral (si besoin)
(avec injecteur et gicleur 7. Réservoir

d'aspiration)
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Sens de rotation

Les versions moteurs sont bidirectionnelles.

Les versions pompes sont unidirectionnelles, permettant
des vitesses d'auto-amorcage élevées.

Lillustration de droite montre le sens de rotation en
fonction du sens d'écoulement. Lorsque l'orifice B (fleche
pleine) est mis sous pression, le moteur tourne & droite
(R). Lorsque lorifice A (fléche creuse) est mis sous pres-
sion, il tourne & gauche (L).

Dans une application pompe ou l'arbre tourne a droite (R),
B est U'orifice d'aspiration et doit étre relié au réservoir.

Lorsque la pompe est du type a rotation a gauche (L), c'est
A qui est U'orifice d'aspiration.

Fluide hydraulique

Les caractéristiques et les performances des F10/F11 et
F12 sont établies pour un fonctionnement avec une huile
minérale hydraulique de bonne qualité et non polluée.

Les fluides hydrauliques type HLP (DIN 51524), ATF Type A,
ou API CD pour thermique peuvent étre utilisés.

Des fluides difficilement inflammables ou synthé-tiques
peuvent étre utilisés

Température de fonctionnement

Avec les joints du type V (Joint d'arbre), les températures
suivantes ne doivent pas étre dépassées :

80°C
115°C

Fluide dans le circuit:
Fluide évacué par le drain:
Des joints NBR type N peuvent étre utilisés jusqu’a 90 °C.

Note: Latempérature doit étre mesurée a Uorifice de
drainage utilisé.

Une utilisation continue peut exiger l'arrosage du carter
pour pouvoir rester dans les limites de viscosité et de

température.

Les tableaux suivants indiquent a partir de quelle vitesse
de rotation il convient d'arroser le carter et avec quel
débit.

F10/F11/F12 fonctionnant en série

Lorsque les F10/F11/F12 sont utilisés en série & des
niveaux de pression supérieurs.

Veuillez contacter Parker pour de plus amples informa-
tions.
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Orifice B

Rotation horaire

Note:

Quand une unité F10/F11 ou F12 fonctionne a une
vitesse supérieure a la vitesse d’'auto-aspiration, il faut
absolument pressuriser l'aspiration afin d’éviter la
cavitation qui peut générer un niveau de bruit élevé et
éventuellement une diminution des performances.

Pour informations détaillées, voir en page 11, 27 et 58.

Série F11
Modele Vitesse [tr/mn] Débit [I/mn]
F11-5 5500 1-2
F11-6 4500 2-3
F11-8 4500 2-3
F11-10 4500 2-3
F11-12 4500 2-3
F11-14 4500 2-3
F11-19 4000 2-4
Série F10/F12
Modéle Vitesse [tr/mn] Débit [I/mn]
F10-30, -37, F12-30 3500 4-8
F10-56, -80, 3000 5-14
F12-40, -60
F10-90, -107, 2500 8-16
F12-80, -90
F10-125, 2300 9-18
F12-110, -125
F12-152, -162, -182 2200 10 — 20
F12-250 1800 12 - 22
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Pression dans le carter

La durée de vie de l'étanchéité d'arbre est affectée par le
régime du moteur et par la pression dans le carter du
moteur. Elle peut étre réduite par 'augmentation du
nombre de pics de pression.

La durée de vie de ['étanchéité peut étre raccourcie dans des
conditions de fonctionnement défavorables (température
élevée, faible viscosité de U'huile, contaminants dans Uhuile).
Le diagramme ci-apres montre la pression dans le carter
de moteur maximale recommandée comme fonction de la
vitesse de rotation de l'arbre.

La pression dans le carter doit étre égale ou supérieure a
la pression extérieure constatée sur l'étanchéité d’arbre.
Pour assurer une lubrification et une pression du carter
adéquates, le montage d’un clapet taré, de 1 a 3 bar,
dans la ligne de drainage (illustré a la page suivante) est
recommandé.

Remarque: Contacter Parker Hannifin pour toute
information sur un fonctionnement a des vitesses élevéest.

Vitesse d’arbre

[tr/min]

1500

3000

4500

F11-5, -6, -8, -10, -12, -14, -19 [bar] 0,5-10 05-70 | 1,0-50 [ 20-50 | 3,0-50
PO 1 20, 80, 90107 ba) 05-8 | 05-60 | 10-45 | 20-4,0 :
F10-125, F12-110,_—;§(5), 152, -162, -182, |, 0.5-6 10-40 | 20-40 ] ]
Pression d'entrée requise Filtration

Le moteur peut faire office de pompe dans certaines
conditions. Dans ce cas, une pression minimale doit étre
maintenue a l'entrée de l'orifice sous peine d’'une détério-
ration graduelle des performances due a la cavitation.
Une pression d’entrée de 15 bar, mesurée sur Uorifice
d’entrée du moteur, satisfait la plupart des conditions de
fonctionnement.

Contactez Parker Hannifin pour des informations plus
détaillées sur les exigences relatives a la pression
d’entrée.

Viscosité

La viscosité idéale en fonctionnement est comprise entre
15 - 30 mm?/s. A la température de fonctionnement, la
viscosité (du fluide de drainage) doit étre de 8 mm?2/s (cSt)
au minimum.

Au démarrage, la viscosité ne doit pas excéder

1000 mm?/s.
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Afin d’obtenir la plus grande durée de vie possible la pro-
preté de U'huile doit étre contrélée et répondre au moins
aux exigences de la classe 18/13 1SO (IS0 4406). Une
filttration de 10 um (absolus) est recommandée.
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Raccordement de drainage

Pour les F10/F11/F12 Il existe deux orifices de drainage
(C et D). Pour le F10-125, F12-110 et -125, il existe un orifice

supplémentaire (E). Drainage
L'orifice supérieur doit toujours étre choisi. 1a3bar
recommandé(s).

Drainaé% Orifice E
(F10-125, F12-110 et -125)

1a3bar
recommandé(s).

I—Uttl Drainage

<__1a3bar

Balayage recommandé(s).

Dans le cas d’'un montage avec arbre vertical vers le haut
un clapet anti-retour taré peut étre monté afin de maintenir
un niveau d'huile suffisant dans le carter pour assurer la
lubrification des roulements.

La ligne de drainage doit étre reliée directement au
réservoir, sous le niveau d'huile mini.

[ Drainage

Clapet antiretour

©—  taré1-3bar ‘ ‘ 6/ Tadbar
= i } 3 recommandé(s).
‘/ Drainage
- \
|
L

Avant le démarrage

S'assurer que le carter de l'unité F10/F11/F12 ainsi que
le réservoir du systéme sont bien remplis avec le fluide

recommandé. Les fuites internes, spéciale-ment a faible
pression, étant insuffisantes pour assurer la lubrification
au moment du démarrage.

NOTE:

- Pour éviter la cavitation, un niveau de bruit élevé, des
échauffements, le dimensionnement des tuyauteries et
des raccords doit étre fait dans les régles de l'art.

- Les vitesses d'écoulement dans les durites d'aspiration
doivent &tre comprises entre 0,5 et 1 m/s maxi. Pour les
lignes pression entre 3 et 5 m/s.
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